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FORMULARIO DE SOLICITUD DE INSCRIPCION No. EXPEDIENTE

Comision de Postulacion para Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia 2019-2024
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Nombre del Receptor: 4
Revisor 1: Fecha: 83
2D
Revisor 2: Fecha: E §
) £5
Revisor 3: Fecha:

DATOS GENERALES DEL POSTULANTE
Nombre y apellidos completos: Oa Yo% Do WMeniao V| baw Lo pezZ

Direccion fisica para recibir notificaciones: A y¢. FQe{'h WA i Q—@b Zovia 4, gd’({. 1800
Oalev as Betovuaa , Zo- mavel ob. 22, tdad aq ptal

Teléfono: 220008 &I Celular: 533425 49
Correo electrénico para recibir notificaciones: (1 ¢ [0% VI bav & ya lhoo. Gow
T

DOCUMENTOS QUE ACOMPANA:

0 1. Formulario de solicitud de inscripcidn como postulante (puede recogerlo en la sede indicada o descargarlo en la pagina
www.comision-csj.umes.edu.gt). Con fotografia reciente tamario cédula.
O 2. Certificado original de Nacimiento.
[0 3. Fotocopia completa debidamente legalizada del Documento Personal de Identificacion.
[0 4. Constancia original de ser Colegiado activo.
O 5. Constancia original de no haber sido sancionado por el Tribunal de Honor del Colegio de Abogados y Notarios de Guatemala.
[ 6 Constancia original de no haber sido sancionado por el 6rgano de disciplina correspondiente (esto aplica para las instituciones que
cuenten con érganao disciplinario especifico.
[0 7. Constancia original de haber desempefiado un perfodo completo 0 mas como Magistrado de la Corte de Apelaciones o de Tribunales
colegiados que tengan la misma categorfa (para los que corresponda).
[0 8. Constancia original o certificado del Colegio de Abogados donde conste los afios de ejercicio profesional del interesado
O 9. Constancia original de carencia de antecedentes policiacos.
[0 10.Constancia original de carencia de antecedentes penales.
3 11. Declaracién Jurada donde conste que ei aspirante esté en el pieno ejercicio de sus derechos civiles y politicos.
[ 12. Declaracién Jurada donde conste que el aspirante no ha sido inhabilitado para ejercer cargos pGblicos.
O 13. Declaracion Jurada donde conste que el aspirante no se encuentra comprendido en los casos de impedimentos establecidos en el
Articulo 16 de la Ley de Probidad y Responsabilidades de funcionarios y empleados publicos.
[ 14. Declaraci6n Jurada donde conste que el candidate no tiene parentesco con ningiin miembro de la Comisién {Articule 17 de la Ley de
Comisiones de Postulacion), gue no es ministro religioso, ni ocupa cargos dirigenciales, ni representa asociaciones sindicales
[ 15. Constancia Transitoria original de inexistencia de reclamacién de cargo de la Contralorfa General de Cuentas (Finiquito).
[ 16. Constancia original del Tribunal Supremo Electoral de no estar afiliado a ningln partido politico.
[0 17. Constancia original del Tribunal Supremo Electoral, que no se encuentra inhabilitado en el ejercicio de sus derechos.
[ 18. Constancia original del Tribunal Supremo Electoral, de no pertenecer a cargos directivos de entidades con fines politicos, miembros
de los comités pro formacion de cualquier organizacién de carécter politico, ni directivo de dichas organizaciones.
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[ 19. Solvencia original de carencia de multas impuestas por la Corte de Constitucionalidad.
0 20. Gurricuium vitae Y fesumen de (@ informacion relevarie del curmioulum Viae &n un ménmo de dos Rias.

0O 21.Copia en formato digital (PDF) de todo el expediente.

NOTA:

Toda la documentacion requerida debe presentarse en el orden establecido, con indice, debicemente foliada y rubricada.

Deben presentarse original y una copia integra y legible de toda la documentacién.

Todos los documentos deben de haber sido expedidos con no més de seis meses de anticipacion a la fecha de presentacién; salvo
que en la Ley 0 en el propio documento se establezea un plazo distinto de vigencia.

Nimero de folios presentados:
rd

/

DECLARO BAJO JURAMENTO que los datos que aqui se consignan y documentos acompafia é, son auténticos y v
siendo de mi conocimiento que en caso contrario seré causa de exclusion de la Postulacién. Autog isigh
lleve a cabo la verificacion de cualquiera de ellos.

FIRMA DEL POST

OBSERVACIONES:
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Ai: C15487828653

0 Regisito Haciu.‘ de fos Personas VERIFICADOR: C15487828653
Correlativo: 10000225328082019 ID: 001000773595

Registro Civil de las Personas
Certificado de Nacimiento P

El Infrascrito Registrador Civil de las Personas del Registro Nacional de las Personas del Municipio de
Villa Nueva, Departamento de Guatemala,

A\\

CERTIFICA \
que con fecha quince de febrero de mil novecientos setenta y siete, en la partida 1358, folio 395 del
libro 3-NAC, del Registro Civil del Municipio de GUATEMALA, Departamento de GUATEMALA, quedd

inscrito el Nacimiento de:

- Carlos Domenico , Ulban Lopez -
Nombres y Apellidos del Inscrito
Datos del Inscrito
2741359730101

Documento de Identificacion
Veintinueve de enero de mil novecientos setenta y siete

Fecha de Nacimiento
Guatemala, Guatemala, Guatemala

Lugar de Nacimiento
Masculino

Género

Datos de la Madre , ; Datos del Padre
Fotografia ||Fotografia
no no

- Rosalinda , Lopez Diaz - : . : . - Domingo , Ulban Fajardo -

P disponible || disponible I .

|
Nombres y Apellidos de la Madre Nombres y Apellidos del Padre
ma
Fecha de Nacimiento ;‘ Fecha de Nacimiento
Guatemala oy N Tiquisate
" /x )

Lugar de Origen Lugar de Origen

3046463340115
28/08/2019  08:07:03a.m.
0023AE916F9E
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Observaciones

El Infrascrito Registrador Civil de las Personas del municipio Guatemala, departamento de Guatemala, hace constar
que de conformidad con la informacion proporcionada por la Direccion de Procesos, el inscrito en la partida de fondo
se enrold con fecha 09/08/2013, por lo que corresponde el Cadigo Unico de Identificacidon - CUI - 2741359730101

Extendida el dia veintiocho de agosto de dos mil diecinueve por el Registrador Civil de las
Personas, la cual es auténtica por ser una copia fiel de su original.

e ULTIMA LEINEA----nmmmmmmmmmmmmom e s oo

Doy fe ae
y /3/(:’/\\;\\ de [&]6;}\
Sguit e

SEAENAP3)
o

i Iz
Oficina No. 253 f.‘
Villa Hueva /
Guatemala

El \,
Licda. Silvia Aydee , Sazo Estrada
REGISTRADOR CIVIL DE LAS PERSONAS

ot o

Este certificado fue impreso en papel bond el dia veintiocho de agosto del dos mil diecinueve y tiene vigencia de seis
meses o tres verificaciones del codigo QR. Para los usos que al interesado convenga debera de verificar su
autenticidad a través del link: https://www.renap.gob.gt/verificacion-de-certificado o bien llamando al 1516.

Pagina2de?2
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IDGTM2741359737010150101<<<001
7701292M23081026TM<<9060810024
ULBAN<<CARLOS<<<<<<<<<<L<LLLLLL
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B < . - ) d o
x.f_j,g En la ciudad de Guatemala, el veintiocho de agosto del afio dos mil diecinueve, como
v o;:i% [ Notario, DOY FE: que la fotocopia que obra en la presente es AUTENTICA, por haber
— Lt T . i - . . . . .
N ) sido reproducida el dia de hoy en mi presencia de su original, la cual contiene el
Q20=0 . 5 %
N B! anverso y reverso del Documento Personal de Identificacion (DPI) a nombre del sefior

N

UETZS ¢,

CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, con Codi
numero dos mil setecientos cuarenta
(TBT AT tres, cero ciento uno (2741 35973 01

go Unico de Identificacion (Cun
Yy uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y

01), extendido por el Registro Nacional de las

Personas de Guatemala y en Fe de su autenticidad, la firmo, y sello. POR Ml Y ANTE
ML

D e 1
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CONSTANCIA DE COLEGIADO ACTIVO

El infrascrito secretario (a) de Junta Directiva del Colegio de Abogados y Notarios de Guatemala, HACE

CONSTAR: Que en los registros de este Colegio Profesional aparece inscrito (a) el (la) Licenciado (a):

CARLOE DOMENICO ULBAN LOPEZ Colegiado (a): 10163

. ABOGADO ¥ NOTARIO
Con el Titulo de: -

08/12/2008 21M12/2018 .
desde Con cuotas canceladas al /\ pcon Calidad
31/03/2020 A by
de Colegiado ACTIVO al A
11 L
| " 1

W
O W A
Cu‘ %\ \ {
ecretario (a) della Junta Ditectiva
Lic. Gerardo Alejandro Castillo O
18/08/2018

Reviso:

ary) o o
o < LG
= ‘

Confronts: Lic. Carlos Leonel Herndndez Ortega

Lelellte

S R = Fecha:

Gerente

Valido en original
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EL INFRASCRITO PRESIDENTE DEL TRIBUNAL DE HONOR DEL
COLEGIO DE ABOGADOS Y NOTARIOS DE GUATEMALA: - - ------.
——————————————————————— HACE CONSTAR - -----vscs mossmmn.
Que de conformidad con los registros existentes, lo cual esta sujeto a la
confrontacién con el sistema matriz, a la fecha de emisién de Ia presente
constancia, al Abogado y Notario CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ

(Colegiado 10,169), no le aparece sancion emitida en su contra por este

6rgano colegiado.--- e

Y para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la

presente constancia el veinte de agosto del afio dos mil diecinueve.----------

/

LIC. ERICK M G'fEL CASTILLO LOPEZ
< e
RESIDENTE

<X TRIBUNAL DE HONOR

Confrontd y reviso la base:

é,?'
Z TRIBUNAL i
4w DE HONOR &

= x

o) >

S &
/s 9 Na

0 Calle 15-46, Zona 15 Colonia El Maestro. Edificio de los Colegios Profesionales, Ciudad de Guatemala, C.A.
PBX: (502) 2500-7500 = e-mail: colegiodeabogadosynotarios@cang.org gt
WWW.cang.org.gt

“Poy ol %?afegz’a/, el agremiade 7 el pais/"



000006

El Infrascrito Secretario de la Junta Directiva del Colegio de Abogados y Notarios
de Guatemala,

HACE CONSTAR:
Que el Abogado y Notario CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, colegiado diez

mil ciento sesenta y nueve (10169), tiene registrada fecha de graduacion: nueve

de noviembre de dos mil seis 'y fecha de colegiacion: seis de diciembre de

dos mil seis. Tiene doce afios con ocho meses de colegiado. A solicitud del
Licenciado Carlos Domenico - Ulban Lopez, se extiende la presente en la ciudad

de Guatemala, el veinte de agosto de dos mil diecinueve:

Lic. Gerardo Alejandro Castillo Oajaca
Secretario Junta Directiva

0 Calle 15-46, Zona 15 Colonia El Maestro, Edificio de los Colegios Profesionales, Ciudad de Guatemala, C.A.
PBX: (502) 2500-7500 » e-mail: colegiodeabogadosynotarios@cang.org.gt
WWw.cang.org.gt

“Por el %ﬂegm, ol agremiado ;yeé’ /zﬂu



AUTORIZADO POR LA CONTRALORIA OENERAL DE CUENTAS SEGUN RESOLUCION No. BEL/G 1473 CLAS.: 11108-20000-5-10-2008 DEL 18-11-2000.
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA D2019-0672009
GUATEMALA, C. A.

EL INFRASCRITO TITULAR DE LA UNIDAD DE ANTECEDENTES PENALES HACE CONSTAR QUE
CONFORME LOS REGISTROS RESPECTIVOS A:

Primer Segundo
Nombres Apellido Apellido

'CARLOS DOMENICO' ULBAN' 'LOPEZ’

QUIEN SE IDENTIFICA CON EL DOCUMENTO SIGUIENTE:

DPINUMERO 2741 35973 0101
*** NO LE APARECEN ANTECEDENTES PENALES ***

Fecha de Emisién: 23/08/2019

Vigencia: Vilida hasta 22/02/2020

Fecha de Nacimiento: 29/01/1977

Lugar de Nacimiento: GUATEMALA, GUATEMALA

DIRECTOR
Unidad de Antecedentes Penales

Operador: MBGODINEZ
1 +n/STthy/WYOtMKPqU+Q__ EB684F7C34E7EFBD74758D 1 D79E71 1FO

Llave: 20190802024720 Solicitud No.52019-0916167

08 Qato§ de esta boleta deben ser veriflcadgg en: Solicitante: CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ

https://cape.oi.gob.gt

Digitally signed by
ORGANISMO
JUDICIAL

<, Date: 2019.08.23
8 % 13:26:16 CST
Reason: Constancia
de Carencia de

Antecedentes
Penales
Etecltr_énfcos (CAPE)
. o 0 lon:
Este documento tiene un limite de 4 hﬂ;iwxwwmpe_oj_
validaciones. gob.gt
Acuerdo de la Corte Suprema de
Justicia. No, 27-2018 Guatemala, 23 de agosto del 2019

3 2k ok s ok ok ok ok ok sk ok Ultima linea dkksk ko skok ok
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ACTA NOTARIAL DE DECLARACION JURADA.

En la ciudad de Guatemala, siendo las nueve horas del dia veintisiete de agosto del afio dos
mil diecinueve; Yo el Infrascrito Notario, constituido en la oficina profesional ubicada en la
Avenida Reforma ocho guién sesenta de la zona nueve, edificio Galerias Reforma, oficina
doscientos trece, a requerimiento del sefior Carlos Doménico Ulban Lépez, quien indica
ser de cuarenta y dos afios de edad, soltero, Abogado y Notario, guatemalteco, de este
domicilio, quien es persona de mi conocimiento y ademés se identifica con el Documento
Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI) nimero dos mil
setecientos cuarenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno
(2741 35973 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP), quien
requiere de mis servicios profesionales con el fin de hacer constar notarialmente la presente
declaracion jurada, por lo que procedo de la manera siguiente: PRIMERO: Advierto al
requirente lo relativo a las penas por el delito de perjurio, quien promete conducirse sélo con
la verdad en este acto y Bajo Juramento Declara. Que actualmente se encuentra en el pleno
goce de sus derechos civiles y politicos contemplados en la Constitucién Politica de la
Republica de Guatemala. SEGUNDO: Contintia manifestando el compareciente, que la
presente acta notarial la requiere para presentarla a la Comision de Postulacién que elegira
a los candidatos para integrar la némina a ocupar las Magistraturas de la Corte Suprema de

Justicia. No habi

as que hacer constar, se concluye la presente veinte minutos
después de su/nicio y que,/para antregar al interesado, extiendo en una hoja de papel bond,

la que despugs de leida y/enterado de su contenido, la ratifica, acepta y firma, junto con el

Infrascrito Notario.

ANTE MI:
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ACTA NOTARIAL DE DECLARACION JURADA.

En la ciudad de Guatemala, siendo las nueve horas con cuarenta minutos del dia veintisiete
de agosto del afio dos mil diecinueve; Yo el Infrascrito Notario, constituido en la oficina
profesional ubicada en la Avenida Reforma ocho guién sesenta de la zona nueve, edificio
Galerias Reforma, oficina doscientos trece, a requerimiento del sefior Carlos Doménico
Ulban Lépez, quien indica ser de cuarenta y dos afios de edad, soltero, Abogado y Notario,
guatemalteco, de este domicilio, quien es persona de mi conocimiento y ademas se identifica
con el Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacion (Cun)
numero dos mil setecientos cuarenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres,
cero ciento uno (2741 35973 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas
(RENAP), quien requiere de mis servicios profesionales con el fin de hacer constar
notarialmente la presente declaracion jurada, por lo que procedo de la manera siguiente:
PRIMERO: Advierto al requirente lo relativo a las penas por el delito de perjurio, quien
promete conducirse solo con la verdad en este acto y Bajo Juramento Declara. Que

actualmente se encuentra en el pleno goce de sus derechos civiles y politicos y que nunca

- ha sido inhabilitado para ejercer cargos publicos. SEGUNDO: Contintia manifestando el

compareciente, que la presente acta notarial la requiere para presentarla a la Comision de

Postulacion que elegira a los candidatos para integrar la némina a ocupar las Magistraturas

de la Corte Suprema de Justicia. No habiendo nada mas que hacer constar, se concluye la




ABOGADOS Y NOTARIOS

GUATEMALA

ACTA NOTARIAL DE DECLARACION JURADA.

En la ciudad de Guatemala, siendo las diez horas con veinte minutos del dia veintisiete de agosto
del afio dos mil diecinueve; Yo el Infrascrito Notario, constituido en la oficina profesional ubicada
en la Avenida Reforma ocho guién sesenta de la zona nueve, edificio Galerias Reforma, oficina
doscientos trece, a requerimiento del sefior Carlos Doménico Ulban Lépez, quien indica ser
de cuarenta y dos afios de edad, soltero, Abogado y Notario, guatemalteco, de este domicilio,
quien es persona de mi conocimiento y ademas se identifica con el Documento Personal de
Identificacion (DPI) con Caédigo Unico de Identificacién (CUI) nimero dos mil setecientos
cuarenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno (2741 35973
0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP), quien requiere de mis
servicios profesionales con el fin de hacer constar notarialmente la presente declaracion jurada,
por lo que procedo de la manera siguiente: PRIMERO: Advierto al requirente lo relativo a las
penas por el delito de perjurio, quien promete conducirse sélo con la verdad en este acto y Bajo
Juramento Declara. Que a la presente fecha no se encuentra comprendido en los casos de
impedimentos establecidos en el articulo dieciséis (16) del Decreto nimero 89-2002 del
Congreso de la Replblica de Guatemala Ley de Probidad y Responsabilidades de Funcionarios
y Empleados Publicos. SEGUNDO: Contintia manifestando el compareciente, que la presente
acta notarial la requiere para presentarla a la Comision de Postulacion que elegira a los

candidatos para integrar la nomina a ocupar las Magistraturas de la Corte Suprema de Justicia.

ANTE Mi:
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ACTA NOTARIAL DE DECLARACION JURADA.

En la ciudad de Guatemala, siendo las once horas del dia veintisiete de agosto del afio dos mil
diecinueve; Yo el Infrascrito Notario, constituido en la oficina profesional ubicada en la Avenida
Reforma ocho guién sesenta de la zona nueve, edificio Galerias Reforma, oficina doscientos
trece, a requerimiento de Carlos Doménico Ulban Lépez, quien indica ser de cuarenta y dos
afos de edad, soltero, Abogado y Notario, guatemalteco, de este domicilio, quien es persona de
mi conocimiento y ademas se identifica con el Documento Personal de Identificacion (DPI) con
Cadigo Unico de Identificacion (CUI) nimero dos mil setecientos cuarenta y uno, treinta y cinco
mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno (2741 35973 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP), quien requiere de mis servicios profesionales con el fin de
hacer constar notarialmente la presente declaracién jurada, por lo que procedo de la manera
siguiente: PRIMERO: Advierto al requirente lo relativo a las penas por el delito de perjurio, quien
promete conducirse solo con la verdad en este acto y Bajo Juramento Declara. Que no tiene
ningdn parentesco ni por afinidad ni por consanguinidad, con ninguno de los miembros de la
Comision de Postulacién que elegiran a candidatos a Magistrados de la Corte Suprema de
Justicia, asi como también, que no es Ministro Religioso, que no ocupa cargos dirigenciales en
partidos politicos, ni representa asociaciones sindicales. SEGUNDO: Contintia manifestando el
compareciente, que la presente acta notarial la requiere para presentarla a la Comision de

Postulacién que elegira a los candidatos para integrar la némina a ocupar las Magistraturas de

la Corte Suprema de Justicia. No habiendo nada mas que hacer constar, se concluye la presente

2 10.0¢ [
TIMBRE NOTARIAL
515 i o S

ANTE MI:
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No. Gestion: 394844
Correlativo: 232971

'/"r 3 -5 i - - 7 Fi v & - v
Contraloria General de Cuen:

GUATEMALA, CA. ' L t

Correlativo: No. 232971

CONSTANCIA TRANSITORIA DE INEXISTENCIA DE RECLAMACION DE CARGOS

NIT: 998069-5

CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ
NOMBRE:

2741 3 0101
DPI: 35973 010 GUATEMALA

Extendida en

La Contraloria General de Cuentas, luego de haber realizado las consultas correspondientes al
Sistema Integrado de Informacién; el cual refleja las acciones legales y administrativas derivado
de los distintos Informes de Auditoria, Probidad, Registro de Informacién Gubernamental, Juridico
y Secretaria General, y en atencién a lo establecido en el Articulo 30 del Decreto ndimero 89-2002
del Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley de Probidad y Responsabilidades de Funcionarios
y Empleados Publicos. HACE CONSTAR: que el titular del presente documento a la fecha no tiene

reclamaciones o juicios pendientes, como consecuencia del cargo o cargos desempefiados

anteriormente.

Y, para los usos que al interesado convenga, se extiende la presente en la Ciudad de Guatemala,

alos 26 dias del mes de Agosto

135075-DJEIEE--385048

Sizrrdfocrericte.

- impulss el Desanolic™

Control Electronico
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Sribunad S upremo Eboctoral

EL INFRASCRITO SECRETARIO DEL REGISTRO DE
CIUDADANOS

CERTIFICA:

Haber tenido a la vista el Archivo Maestro de Ciudadanos Empadronados
donde aparece la Inscripcion No. 3736240 a nombre de CARLOS DOMENICO
ULBAN LOPEZ con documento personal de identificacion ndmero
2741359730101, cuya situacion es VIGENTE Y QUE A LA FECHA DE ESTA
CERTIFICACION, NO SE ENCUENTRA AFILIADO(A) A PARTIDO POLITICO
ALGUNO.

A solicitud del (a) interesado (a), se extiende la presente en la ciudad de

Guatemala, el diecinueve de agosto de dos mil diecinueve.

o e

of COD: 9672
Fecha: 19/08/2019 Hora: 11:22:12 a. m.

6ta. Avenida 0-32 Zona 2, Guatemala C.A. - linea directa: 1580 - PBX: 2413 0303 - planta: 2232 0382 al 5
sitio web: www.tse.org.gt - e-mail: tse@tse.org.gt




% 000015

nibrunal S upremo Etecloral

EL INFRASCRITO SECRETARIO DEL REGISTRO DE
CIUDADANOS

CERTIFICA:

Haber tenido a la vista el Archivo Maestro de Ciudadanos Empadronados
donde aparece la Inscripciéon No. 3736240 a nombre de CARLOS DOMENICO
ULBAN LOPEZ con documento personal de identificacion 2741359730101
cuya situacién es VIGENTE y en pleno goce de sus derechos POLITICOS.

A solicitud del (a) interesado (a), se extiende la presente en la ciudad de

Guatemala, el diecinueve de agosto de dos mil diecinueve.

gf COD: 9672
Fecha: 19/08/2019 Hora: 11:22:12 a. m.

6ta. Avenida 0-32 Zona 2, Guatemala C.A. - linea directa: 1580 - PBX: 2413 0303 - planta: 2232 0382 al 5
sitio web: www.tse.org.gt - e-mail: tse@tse.org.gt
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Tribunal Supremo Electoral |

Por este medio hago constar que el Licenciado CARLOS DOMENICO
ULBAN LOPEZ quién se identifica con Documento Personal de
Identificacion DPI 2741359730101 y niimero de empadronamiento 3736240
NO SE ENCUENTRA INSCRITO COMO DIRECTIVO, MANDATARIO
O REPRESENTANTE LEGAL DE PARTIDO POLITICO ALGUNO, NI
DE NINGUNA ORGANIZACION POLITICA EN FORMACION.

Y para los usos legales que le convengan, extiendo la presente en la ciudad
de Guatemala, a los veintivin dias del mes de agosto de dos mil diecinueve.

Clup
o® 2P

A b
1. " eame®

J&? m g‘?-.-‘ ~r'10‘1c!
e

L g ,‘_g‘&ﬂ'

\G; /@ffe

g"‘f“emﬂ\m ’

- so“

del Departamento de Organizaciones Politicas.

6a. avenida 0-32 zona 2, Guatemala, C. A. - linea directa: 1580 « PBX: 2413 0303 » planta: 2232 0382 al 5
sitio web: www.tse.org.gt * e-mail: tse@tse.org.gt
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No.464-2019 &

CORTE DE CONSTITUCIONALIDAD
REPUBLICA DE GUATEMALA

EL INFRAESCRITO TITULAR DE LA UNIDAD DE COBROS DE LA DIRECCION
FINANCIERA, HACE CONSTAR QUE:

CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEY

SE ENCUENTRA SOLVENTE DE MULTAS IMPUESTAS POR ESTA CORTE, A LA PRESENTE
FECHA, SEGUN EL REGISTRO EN EL SISTEMA, SALVO AQUELLAS MULTAS QUE ESTAN EN
TRAMITE Y QUE AUN NO HAN SIDO NOTIFICADAS POR SECRETARIA GENERAL,

SOLVENCIA

GUATEMALA, 21 DE AGOSTO DE 2019

Jefe de Cobros de Multas
Direccién Financiera
‘Corte de Constitucionalidad
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CURRICULUM VITAE

NOMBRE: Carlos Doménico Ulban Lépez

EDAD: 42 anos

SEXO: Masculino

PROFESION U OFICIO: Licenciado En Ciencias Juridicas y Sociales, Abogado y
Notario.

No. DE COLEGIADO: 10169.

ANOS DE EJERCICIO PROFECIONAL: 12 afios y 8 meses
DOCUENTO PERSONAL DE IDENTIFICACION (DPI) No.: 2741 35973 0101
NACIONALIDAD: Guatemalteco

DIRECCION: Avenida Reforma, 8-60 zona 9, Edificio Galerias
Reforma, 2°. Nivel, oficina 213, ciudad capital.

TELEFONOS: Oficina 23600881 - celular 53342549.
CORREO ELECTRONICO: carlosulban@yahoo.com
LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: Ciudad capital de Guatemala, 29 de enero de 1977.

e TITULOS ACADEMICOS

LICENCIADO EN CIENCIAS JURIDICAS Y SOCIALES, con los titulos de ABOGADO Y
NOTARIO

UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA, Facultad de Ciencias Juridicas y

Sociales, 9 de noviembre del afio 2,006.

e OTROS ESTUDIOS

ESTUDIOS DE POST GRADO
En tramite de cierre de Maestria en Derecho Procesal, Facultad de Ciencias Juridicas y
Justicia, UNIVERSIDAD PANAMERICANA. Carnet 0805755

Cuarto Semestre de la Carrera de Mercadotecnia y Publicidad en UNIVERSIDAD RAFAEL
LANDIVAR, Facultad de Ciencias Econémicas afio 1995 a 1997.



HHETEREY

INGLES:

CIAV Y CALUSAC: Universidad de San Carlos de Guatemala: Cursos Intermedios vy
avanzados, 1995. (/

e DOCENCIA UNIVERSITARIA

Escuela de Negocios Alto Nivel, UNIVERSIDAD PANAMERICANA, del 2016 al 2017 en
diversos talleres profesionales en especial, de Derecho del Trabajo.

UNIVERSIDAD RAFAEL LANDIVAR.

Docente del curso de Criminologia afios 2010 al 2012 y asesor y revisor de tesis hasta la
fecha.

UNIVERSIDAD MARIANO GALVEZ.
Docente en cursos diversos del 2007 al 2009.

e PARTICIPACION EN EVENTOS ACADEMICOS

a. Participacion al “Congreso de Derechos Humanos” conmemorando el 70 aniversario
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, organizado por la Comisién de
Derechos Humanos del Congreso de la Republica de Guatemala y la Comisién

Presidencial de Derechos Humanos COPREDEH. Guatemala, 29 de septiembre de
2018.

b. Participacion en Primer Foro Académico sobre la Ley de Extincion de Dominio en
Guatemala, organizado la Asociacién Guatemalteca de Operadores de Justicia y la
Academia Juridica Penal de Guatemala. Guatemala, 21 de febrero de dos mil 2017.

c. Reconocimiento de Participacién por Intercambio de Experiencias sobre
“Supervision e Inspeccion Laboral. Programa Regional de Formacién Ocupacional
e Insercién Laboral’, realizado en Colombia del 23 al 28 de marzo de 2015,

organizado por Unién Europea y Proyecto AdA-Integracion, Guatemala, 14 de abril
de 2015.

d. Participacion en el Encuentro Nacional de Calidad de |a Educacion, llevado a cabo
en la Ciudad de Guatemala, el 4 y 5 de diciembre de 2014, organizado por el
Consejo Nacional de Educaciéon de Guatemala.

e. Participacion en la Conferencia “Calando tu Liderazgo”, organizado por la Camara
de Comercio de Guatemala. Guatemala, 11 de julio de 2014.

f. Participacion en el Segundo Foro Regional Armando Paz en el marco del Proyecto
“Construccion de una cultura de paz con los jévenes centroamericanos a través del
dialogo social, el arte y los medios de comunicacién”, organizado por USAID del
Pueblo de los Estados Unidos de América, Organizacién de los Estados
Americanos, Trusr e Instituto Nacional de la Juventud. Ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C., Honduras, 4 de septiembre de 2012.

g. Participacion en Seminario-Taller “La Agenda de Gobierno, Liderazgo y Trabajo en
Equipo”, organizado por la Fundacién Friedrich Naumann para la Libertad, Ciudad
de Antigua Guatemala. Guatemala, 15 y 16 de junio de 2012.

h. Participacién en el Primer Encuentro de Observatorios del Mercado Laboral de
Ameérica Latina, organizado por la Organizacion Internacional del Trabajo y el
Gobierno de Espafia, Guatemala 5 al 7 de junio del 2012.
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i. Participacién en Segundo Foro Nacional Armando Paz, organizado por la
Organizacion de Estados Americanos -OEA-, Guatemala, 27 de marzo de 2012.

(.

j. Participacion en la Conferencia “El Juicio Ordinario Civil y sus Incidencias, desde el

Punto de Vista Procesal’, organizado por el Grupo de Abogados y Notarios . - =

“Dignificacion Profesional de la Universidad de San Carlos de Guatemala.
Guatemala, 25 de febrero de 2010.

k. Participacion en el Primer Congreso de la Magistratura del Organismo Judicial de
Guatemala. Guatemala, 14 de junio de 2008.

I. Participacion en “Primeras Jornadas Sobre Politicas Penitenciarias Del Siglo XXI",
realizado por el Programa de Apoyo de la Justicia, cofinanciado por El Estado de
Guatemala y la Comisién Europea. Guatemala, 22 y 23 de noviembre de 2007.

m. Participacién en el Primer Curso de la Argumentacién en la Primera Declaracion y
las Garantias Constitucionales, organizado por el Programa de Apoyo a la Reforma
de la Justicia. Guatemala, 29 de octubre de 2007.

n. Participacidn al IX Congreso Centroamericano y del Caribe de Derecho del Trabajo
y de la Seguridad Social, organizado por la Asociacion Guatemalteca de Derecho
del Trabajo, realizado en la ciudad de Guatemala, los dias 4 y 5 de marzo de 2004,

0. Cursos recibidos por parte de la Unidad de Capacitacién del Ministerio Publico: 1)
ESCENA DEL CRIMEN del 26 al 27 de septiembre de 2002; 2) TRABAJO EN
EQUIPO: el 11 de febrero de 2002; 3) PSIQUIATRIA FORENSE Y VICTIMOLOGIA:
el 25 de octubre del 2001; 4) JUSTICIA CRIMINAL EN COREA: el 13 de junio de
2001: 5) RELACIONES HUMANAS: del 19 al 20 de marzo de 2001; 6) DIGNIDAD
HUMANA II: del 7 al 9 de agosto del afio 2000; 7) DIGNIDAD HUMANA I: del 12 al
14 de julio del afio 2000; 8) INTRODUCCION AL MINISTERIO PUBLICO: del 12 al
14 de junio del afio 2000.

p. Participacién al curso de PowerPoint dos mil (2000) Principiante, organizado por
New Horizons, Computer Learning Centers. Guatemala, 12 de noviembre de 1999.

q. Participacion en el Curso de Derecho Penal, organizado por la Facultad de Ciencias
Juridicas y Sociales, de la Universidad de San Carlos de Guatemala. Guatemala, 5
de junio de 1999.

r. Participacion en el Curso de Derecho Procesal Penal, organizado por la Facultad de
Ciencias Juridicas y Sociales, de la Universidad de San Carlos de Guatemala.
Guatemala, 5 de junio de 1999.

e PARTICIPACION DE EVENTOS INTERNACIONALES

PAIS ACTIVIDAD FECHA
Washington Segunda reuniéon de la Red del Instituto 14 y 15 de mayo
DC, Estados  George W. Bush, para el proyecto para la De 2019

Unidos de Prosperiada Centroamericana celebrada &

Norte America en Washington, DC, Estados Unidos de
Norte Ameérica.



Washington

DC, Estados

Unidos de

Norte America

Dallas, Texas,

Estados
Unidos

Costa Rica
(san José)

Colombia

(Bogota)

México DF

Estados
Unidos (Los
Angeles
California

Colombia
(Cartagena)

Participacién en el 170 periodo de
Sesiones en la Comisién Interamericana
de Derechos Humanos, en Washington
DC, Estados Unidos de Norte América

Reunién de la Red del Instituto George W.
Bush, para el proyecto para la Prosperiada
Centroamericana celebrada en la cede del
George W. Bush institute.

Reunion del Consejo de Ministros de
Trabajo de Centroamérica y Republica
Dominicana.

Suscripcion con Ministro de Trabajo de
Colombia y el Director del Servicio
Nacional de Aprendizaje —~SENA- la firma
del Memorando de Entendimiento para el
intercambio de Experiencias Buenas
Practicas en materia Laboral, Formacion
para el Trabajo y Servicios Publicos de
Empleo entre el Ministerio de Trabajo
Colombia, El Servicio Nacional de
Aprendizaje —SENA- y el Ministerio de
Trabajo y Prevision Social de Guatemala.

Taller técnico “Reclutamiento Equitativo
para los trabajadores migrantes
guatemaltecos en México por medio de la
Cooperacion Sur-Sur”

Asistencia a “Feria Chapina 2015, como
miembro del Consejo Nacional de Atencidn
al Migrante de Guatemala -CONAMIGUA-

Segunda Reunién de Grupos de Trabajo de
la XVII Conferencia Interamericana de
Ministros (CMIT)
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1 al 6 de diciembre

Del 2018 /

\‘\‘

5 al 7 de Septiembre
Del 2018

17 al 18 de
septiembre de 2015

20 al 21 de agosto
de 2015

13 al 16 de agosto
de 2015

10 al 13 de julio
de 2015

28 al 30 de abril
de 2015



Colombia
(Bogota)

México
(Cancun
Quintana Roo)

Suiza (ginebra)

Turquia
(Estambul)

Panama

Brasil (Rio de
Janeiro)

Trinidad y
Tobago

Costa Rica
(San Jose)

Estados
Unidos
(Washington
D.C.)

Colombia,
(Bogota)

Programa Regional de formacién

Ocupacional e Insercion Laboral. Union
Europea.

Conversatorio sobre Empleo Juvenil, y lll
Reunién de Ministros Iberoamericanos de
Trabajo.

103 Conferencia de la Organizacion
Internacional del Trabajo —-OIT-

Conferencia Soluciones para el Trabajo y

Empleo Juvenil, organizado por el Banco
Mundial.

XVII Reunion del Consejo de
Coordinadores y Coordinadoras de la Red
de Observatorios del Mercado Laboral de
Centroamérica y Republica Dominicana.

Taller de Alto Nivel sobre Consulta
Regional sobre Juventud y Empleo.

41 Reunion de la Comision Técnica de OIT

CINTERFOR) (participacion como
miembro de la Junta Directiva de
INTECAP)

Foro Regional de Alto Nivel: Migraciones y
Mercados Laborales en Centroamérica.

Reunién Anual del Consejo Nacional de
Atencion al Migrante de Guatemala -
CONAMIGUA.(Participacion como
miembro del Consejo).

Encuentro internacional “Monitoreo vy
Evaluacion de las Politicas de Empleo,
Comparacion  de Experiencias vy
metodologia”
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23 al 28 de marzo |

de 2015

24 al 27 de noviembre

de 2014.

26 de mayo al 2 de
junio de 2014

7y 8 de mayo
de 2014

21 de febrero 2014

3al9de
diciembre de
2013
8 al 11 de julio
de 2013

13 y 14 de mayo
de 2013

8 al 10 de abril

de 2013

25y 26 marzo de
2013

U



México D.F.

Republica de
Chile

San Salvador, (
El salvador)

Panama

Honduras,
(Tegucigalpa)

Panama

Colombia,
(Medellin)

México, D.F.

Republica
Dominicana,
(Sto. Domingo)

Grupo de Trabajo “posiciones Liberales en
Politica Economica para América Latina”.

Intercambio de estudio “Educacion,
Trabajo y Sistemas de informacion, tres
pilares para la implementacion de Politicas
Publicas de Juventud, el caso Chileno”,
Union Europea

‘Implementacion del Programa de Apoyo
Temporal al Ingreso (PATI)", Banco
Mundial.

“IVV..encuentro Internacional contra el
Trabajo Infantil”, OIT.

Segundo Foro Regional del Proyecto
“Construccion de una cultura de paz con
jovenes en Centroameérica a traves del arte,
los medios y el dialogo social —Armando
Paz-*, OEA.

“Encuentro de Ministros y Ministras de
Trabajo sobre Experiencias Exitosas Yy
Buenas Practicas para la Prevencion y
Erradicacion del Trabajo Infantil en
América Central”, OIT.

Misién de Capacitacion sobre experiencias
publicas de apoyo a la juventud. Union
Europea.

Curso “Gestion de la Migracion y su
Relaciéon con las Politicas de Empleo.”
FIAPP.

“X Reunion de Foro de Directores vy
Directoras de Empleo de Centroamérica y
Republica Dominicana”. OIT
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11 y 12 de febrero
de 2013.

25 de noviembre
al 2 de diciembre

de 2012

15y 16 de
noviembre

de 2012

29 de septiembre

3 de octubre de
2012

2al5de
septiembre

de 2012

6 al 9 de agosto
de 2012.

13 al 20 de
mayo

de 2012.

22 y 23 de marzo
de 2012

Del 29 de febrero

al 1 de marzo de
2012
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Costa Rica, “XIV Reunion de la Red de Observatorios 27 y 28 de febrero
(San José) de Centroamérica y Republica

Dominicana”. OIT 2z,
Costa Rica, Reunion de Prioridades de la Gestion 29 y 30 enero
(San José) Ministerial sobre Politica de Trabajo y

Prevision Social de Guatemala de la —OIT- de 2012

e MERITOS OBTENIDOS

I.  Reconocimiento otorgado por la Oficina Nacional de la Mujer -ONAM-, agosto de
2012

Il.  Reconocimiento otorgado por el Consejo Nacional para la Atencion de las Personas
con Discapacidad -CONADI-, de fecha 24 de noviembre de 2015.

. Reconocimiento Especial otorgado por el Instituto Técnico de Capacitacion -
INTECAP- por la labor y apoyo brindado a la institucion durante la gestion como
Director y Presidente de Junta Directiva, abril de 20186.

IV. Reconocimiento otorgado por el Consejo Nacional de Salud, Higiene y Seguridad
Ocupacional -CONASSO-, Guatemala, 8 de octubre de 2017.
e CARGOS DE DIRECCION

EN EL SECTOR PUBLICO.
1.- MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL. Ministro de Trabajo y Prevision
Social del 4 de junio al 22 de septiembre del 2015y Viceministro de Prevision Social y

Empleo del Ministerio de Trabajo y Previsidn Social, del 18 de enero del afio 2012 al 3 de
junio del 2015.

JUNTAS DIRECTIVAS y CONSEJOS:

3.- Director Suplente de la Junta Directiva del Instituto de Recreacion de los Trabajadores
del Sector Privado —IRTRA-, desde el mes de junio del afio 2012 hasta el mes de junio del
afio 2016.

4.- Director y Presidente de Junta Directiva del mes de junio de 2015 a Septiembre del 2015
y Director Presidente Suplente de la Junta Directiva del Instituto Técnico de Capacitacion y
Productividad —INTECAP-, desde el mes de febrero del afio 2012 al mes de mayo de 2015.
5.- Miembro Titular del Consejo Nacional del Migrante -CONAMIGUA-, desde el afio 2012
hasta el mes de Septiembre del 2015.



3. MERITOS PROFESIONALES:

i. Bufete Juridico: ULBAN FAJARDO Y ASOCIADOS, Director y propietario déw
bufete juridico. Ejercicio liberal de la profesién desde el mes de Octubre del afio
2015 a la presente fecha, prestando servicios de asesoria legal a entidades publicas

y empresas privadas y Organismos Internacionales.

ii. Consultor de Palladium International, LLC, contratista de la Agencia de los Estados
Unidos para el Desarrollo Internacional -USAID-. En el programa Creando
Oportunidades -CEO- Para la Definicion de una estrategia de cumplimiento del
Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo -OIT-.

iii. Consultor de Organizacion Internacional del Trabajo -OIT-. De la oficina con Sede
en San José, Costa Rica, para el proyecto de Asistencia técnica para la construccion

tripartita del documento de Propuesta de Politica Nacional de Salarios en
Guatemala.

iv. Asesor por servicios profesionales del despacho de la Subdireccion Ejecutiva de
la Comision Presidencia Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de

Derechos Humanos -COPREDE- desde el 7 de mayo del 2018 a la presente fecha.

v. Consultor en distintos proyectos profesionales para brindar servicios a sus

agremiados de la Asociacién Nacional de Exportadores desde el afio 2017 a la
presente fecha.

vi. Consultor externo del Organismo Legislativo en el afio 2018.

vii. Asesor Legal de la Municipalidad de Usumatlan, Departamento de Zacapa del 18
de abril del afo 2016 al 31 de diciembre del 2016.

viii. Director Suplente de la Junta Directiva del Instituto de Recreacion de los
Trabajadores del Sector Privado —IRTRA-, desde el mes de junio del afio 2012 hasta
el mes de junio del afio 2016.

ix. MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL. Ministro de Trabajo y
Prevision Social del 4 de junio al 22 de septiembre del 2015 y Viceministro de
Previsién Social y Empleo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, del 18 de
enero del afio 2012 al 3 de junio del 2015.

x. Director y Presidente de Junta Directiva del mes de junio de 2015 a Septiembre

del 2015 vy Director Presidente Suplente de la Junta Directiva del Instituto Técnico



popnte

de Capacitacion y Productividad —INTECAP- , desde el mes de febrero del afio 2012 {_\;——
al mes de mayo de 2015.

; S
. . D
xi. MINISTERIO PUBLICO. Oficial de Fiscalia 1, de mayo de 2000 a marzo de 2003. \\

Xii. Bufete Juridico: ULBAN FAJARDO Y ASOCIADOS, ejercicio liberal de la

profesion como Abogado litigante y Notario cartulante, desde el afio 2006 hasta
diciembre del 2011.

xiii. Consultor BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO -BID- para la
elaboracion de anteproyecto de Ley de la Procuraduria General de la Nacion en el

afio 2010.

xiv.  Bufete Juridico: ULBAN FAJARDO Y ASOCIADOS, Asistente Juridico del 2003
al 2006.

4. MERITOS DE PROYECCION HUMANA

e VOCACION DE LIDERAZGO

Miembro de la Red y grupo de discusion del Instituto George W. Bush. Con sede en Dallas,
Texas, Estados Unidos de Norte América, en el marco del Proyecto Para la Prosperidad
Centroamericana como integrante de Guatemala desde el 5 de Septiembre del afio 2018.

5. REFERENCIAS PROFESIONALES

Lic. Roberto Estuardo Contreras De Ledn Tel. 41302684
Lic. Kellyn Omar Castillo Ramirez Tel. 34755305
Lic. Felipe Sanchez Gonzalez Tel. 51082500
Lic. Mario Luis Prado Lopez Tel. 30052446

S

Lic. Carlos Roberto Secaida Valdez fel. 57150889



uoia ndmero: .. - 000027

ORGANISMO JUDICIAL
ARCHIVO GENERAL DE PROTOCOLOS
REGISTRO ELECTRONICO DE NOTARIOS

ACUERDO 041/002 DE LA PRESIDENCIA DEL ORGANISMO JUDICIAL
Y DE LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
GUATEMALA, C.A.

CONSTANCIA

La Infrascrita Subdirectora del Archivo General de Protocolos del Organismo
Judicial:

—

HACE CONSTAR QUE EL (LA) NOTARIO (A)

CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ
Colegiado (a) #10169
Registro # 10887 del Libro 6E
Clave U-47

Esta inscrito(a) en el Registro Electrénico de Nofarios de este Archivo. Para los

usos legales que a el (la) interesado (a) convengan, extiendo la presente en la ciudad
de Guatemala, el quince de enero de dos mil siete.

TARIFA: Q33.60 ACUERDO 12-2002 DE LA CORTE DE SUPREMA DE JUSTICIA )
7ma. AVENIDA 9-20 ZONA 9, EDIFICIO JADE, GUATEMALA, C.A. 01009
TELS. 2248-T000 ext 7207-7222 FAX : 2248-7209 E-MAIL archproto@oj.gob.gt y regnotarios@aj.gob.gt
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El infrascrito Secretario de Junta Directiva del Colegio de
Abogados y Notarios de Guatemala

HACE CONSTAR:
QUE EL (LA)

ABOGADO Y NOTARIO

GARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ
COLEGIADO (A) NUMERO

Diez mil ciento sesenta y nueve (10169)

ES MIEMBRO DE ESTE COLEGIO

Y para los efectos que establece el articulo 7 de la Ley de Colegiacioén Profesional
Obligatoria; extiende la presente en la Ciudad de Guatemala,

el seis de diciembre de dos mil seis.-
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En la ciudad de Guatemala, Departamento de Guatemala, el veintiocho de agosto de dos mil
diecinueve, como NOTARIO, DOY FE, que las seis (06) copias que anteceden, impresas en
papel especial de fotocopia tamafio oficio, SON AUTENTICAS, por haber sido reproducidas
el dia de hoy en mi presencia, las primeras tres Unicamente en su anverso y las tres restantes
en su anverso y reverso, de sus originales, consistentes en: a) Constancia de Registro
Electrénico de Notarios, extendida por la Licenciada Mireya Soto de Berganza, Subdirectora
del Archivo General de Protocolos del Organismo Judicial de Guatemala, de fecha quince de
enero de dos mil siete; b) Certificacion de Registro de Abogados de los Tribunales de la
Republica de Guatemala, extendida por el Licenciado Jorge Guillermo Arauz Aguilar,
Secretario de la Corte Suprema de Justicia, de fecha quince de enero del afio dos mil siete;
c) Constancia de Miembro del Colegio de Abogados y Notarios de Guatemala, extendida por
Juana Solis Rosales, Secretaria de la Junta Directiva del Colegio de Abogados y Notarios de
Guatemala, de fecha seis de diciembre del afio dos mil seis; d) Titulo profesional de
Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales, extendido por la Facultad de Ciencias Juridicas
y Sociales de la Universidad de Guatemala, de fecha nueve de noviembre del afio dos mil
seis; e) Titulo universitario de Abogado, extendido por la Facultad de Ciencias Juridicas y
Sociales de la Universidad de Guatemala, de fecha nueve de noviembre del afio dos mil seis;
f) Titulo universitario de Notario, extendido por la Facultad de Ciencias Juridicas y Sociales
de la Universidad de Guatemala, de fecha nueve de noviembre del afio dos mil seis. Los
documentos anteriormente nombrados pertenecientes al Licenciado Carlos Doménico Ulban
Lépez. Y, para constancia de la autenticidad de los documentos, ratifico, numero, sello y firmo
la presente, DOY FE.- POR MI Y ANTE Mi.
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MINISTERIO PUBLICO
UNIDAD DE CAPACITACION

CONSTANCIA DE CURSOS

A QUIEN INTERESE:

El infrascrito Subdirector de la Unidad de Capacitacién del Ministerio Plblico,

hace constar que .
CARLOS DOMENICO , ULBAN LOPEZ participd en los siguientes cursos:

Codigo Nombre del Curso Acreditado Fecha Inicio - Final Horas Nota

1001001 IND%CCION AL MINISTERIO PUBLI? UNICAP 12/06/2000- 14/06/2000 24

1001002 DIGNIDAD HUMANA | UNICAP 12/07/2000- 14/07/2000 . 20

1001004 DIGNIDAD HUMANA 11 UNICAP 07/08/2000- 09/08/2000 20 I
2505505 RELACIONES-HUMANAS UNICAP 19/03/200% 20/03/2001 16

1072006 JUSTICIA CRIMINAL EN COREA UNICAP 13/06/200% [/ 2

2072017 PSIQUIATRIA FORENSE Y VICTIMOLOGIA ~ UNICAP 25/10/200% /| 2

2505503 TRABAJO EN EQUIPO UNICAP 11/02/2002 [/ 2

1046002 ESCENA DEL CRIMEN UNICAP 26/09/2002 27/09/2002 16 74.00

ULTIMA LINEA

Y para los usos legales que al interesado convengan, se extiengs

Veintisiete dias del mes de Enero del Dos mil cuatro.

INISTERIO PUBLICO
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En la ciudad de Guatemala, Departamento de Guatemala, el veintiocho (28) de agosto de dos
mil diecinueve (2019), como NOTARIO, DOY FE, que las dieciocho (18) copias que
anteceden, impresas en papel especial de fotocopia tamafio oficio, SON AUTENTICAS, por
haber sido reproducidas Gnicamente en su anverso el dia de hoy en mi presencia de sus
originales, consistentes en: a) Diploma de Participacion al “Congreso de Derechos Humanos”
conmemorando el setenta (70) aniversario de la Declaracion Universal de Derechos Humanos,
organizado por la Comisién de Derechos Humanos del Congreso de la Republica de
Guatemala y la Comision Presidencial de Derechos Humanos COPREDEH. Guatemala,
veintinueve (29) de septiembre de dieciocho (2018); b) Diploma de Participacion en Primer
Foro Académico sobre la Ley de Extinciéon de Dominio en Guatemala, organizado la
Asociacion Guatemalteca de Operadores de Justicia y la Academia Juridica Penal de
Guatemala. Guatemala, veintiuno (21) de febrero de dos mil diecisiete (2017); c)
Reconocimiento de Participacion por Intercambio de Experiencias sobre “Supervision e
Inspeccién Laboral. Programa Regional de Formacién Ocupacional e Insercion Laboral”,
realizado en Colombia del veintitrés (23) al veintiocho (28) de marzo de dos mil quince (2015),
organizado por Unién Europea y Proyecto AdA-Integracion, Guatemala, catorce (14) de abril
de dos mil quince (2015); d) Agradecimiento por participacién en el Encuentro Nacional de
Calidad de la Educacién, llevado a cabo en la Ciudad de Guatemala, el cuatro (4) y cinco (5)
de diciembre de dos mil catorce (2014), organizado por el Consejo Nacional de Educacién de
Guatemala; e) Diploma de Participacién en la Conferencia “Calando tu Liderazgo”, organizado
por la Camara de Comercio de Guatemala. Guatemala, once (11) de julio de dos mil catorce
(2014); ) Diploma de Participacion en el Segundo Foro Regional Armando Paz en el marco
del Proyecto “Construccion de una cultura de paz con los jévenes centroamericanos a través
del dialogo social, el arte y los medios de comunicacién”, organizado por USAID del Pueblo
de los Estados Unidos de América, Organizacién de los Estados Americanos, Trusr e Instituto
Nacional de la Juventud. Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, cuatro (4) de septiembre
de dos mil doce (2012); g) Diploma de Participacion en Seminario-Taller “La Agenda de
Gobierno, Liderazgo y Trabajo en Equipo”, organizado por la Fundacion Friedrich Naumann
para la Libertad, Ciudad de Antigua Guatemala. Guatemala, quince (15) y dieciséis (16) de
junio de dos mil doce (2012); h) Certificado de Participacién en el Primer Encuentro de
Observatorios del Mercado Laboral de América Latina, organizado por la Organizacion
Intemacional del Trabajo y el Gobierno de Espafia, Guatemala cinco (5) al siete (7)_de junio
del dos mil doce (2012); i) Diploma de Participacion en Segundo Foro Nacional Armando Paz,
organizado por la Organizacién de Estados Americanos -OEA-, Guatemala, veintisiete (27)
de marzo de dos mil doce (2012); j); Diploma de Participacion en la Conferencia “El Juicio



Ordinario Civil y sus Incidencias, desde el Punto de Vista Procesal”, organizado por el Grupo
de Abogados y Notarios “Dignificacién Profesional de la Universidad de San Carlos de
Guatemala. Guatemala, veinticinco (25) de febrero de dos mil diez (2010); k) Diploma de
Participacién en el Primer Congreso de la Magistratura del Organismo Judicial de Guatemala.
Guatemala, catorce (14) de junio de dos mil ocho (2008); I) Diploma de Participacion en
“Primeras Jornadas Sobre Politicas Penitenciarias Del Siglo XXI”, realizado por el Programa
de Apoyo de la Justicia, cofinanciado por El Estado de Guatemala y la Comisién Europea.
Guatemala, veintidés (22) y veintitrés (23) de noviembre de dos mil siete (2007); m) Diploma
de Participacion en el Primer Curso de la Argumentacion en la Primera Declaracién y las
Garantias Constitucionales, organizado por el Programa de Apoyo a la Reforma de la Justicia.
Guatemala, veintinueve (29) de octubre de dos mil siete (2007); n) Diploma de Participacion
al IX Congreso Centroamericano y del Caribe de Derecho del Trabajoy de la Seguridad Social,
organizado por la Asociacién Guatemalteca de Derecho del Trabajo, realizado en la ciudad de
Guatemala, los dias cuatro (4) y cinco (5 ) de marzo de dos mil cuatro (2004); i) Constancia
de Cursos recibidos por parte de la Unidad de Capacitacion del Ministerio Publico: 1) ESCENA
DEL CRIMEN del veintiséis (26) al veintisiete (27) de septiembre de dos mil dos (2002); 2)
TRABAJO EN EQUIPO: el once (11) de febrero de dos mil dos (2002); 3) PSIQUIATRIA
FORENSE Y VICTIMOLOGIA: el veinticinco (25) de octubre del dos mil uno (2001); 4)
JUSTICIA CRIMINAL EN COREA: el trece (13) de junio de dos mil uno (2001); 3)
RELACIONES HUMANAS: del diecinueve (19) de marzo al veinte (20) de marzo de dos mil
uno (2001); 6) DIGNIDAD HUMANA II: del siete (7) de agosto al nueve (9) de agosto del afio
dos mil (2000); 7) DIGNIDAD HUMANA I: del doce (12) de julio al catorce (14) de julio del afio
dos mil (2000); 8) INTRODUCCION AL MINISTERIO PUBLICO: del doce (12) de junio al
catorce (14) de junio del afio dos mil (2000); o) Certificado de Participacion al curso de
PowerPoint dos mil (2000) Principiante, organizado por New Horizons, Computer Learning
Centers. Guatemala, doce (12) de noviembre de mil novecientos noventa y nueve (1999); p)
Diploma de Participacién en el Curso de Derecho Penal, organizado por la Facultad de
Ciencias Juridicas y Sociales, de ia Universidad de San Carlos de Guatemala. Guatemala,
cinco (5) de junio de mil novecientos noventa y nueve (1999); y, q) Diploma de Participacién
en el Curso de Derecho Procesal Penal, organizado por la Facultad de Ciencias Juridicas y
Sociales, de la Universidad de San Carlos de Guatemala. Guatemala, cinco (5) de junio de mil
novecientos noventa y nueve (1999). Y, para constancia de la autenticidad de los documentos,
ratifico, numero, sello y firmo la presente. DOY FE.-. POR Mi Y ANTE Mi.

! KBEBADOS Y NOTARIOS
Yreuntemarn
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CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ

Por su meritoria labor y apoyo brindado a la Institucién,
durante su gestion como Director y Presidente de
Junta Directiva, en representacion del sector piblico

periodo 2012-2015.

Guatemala, abril de 2016
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Guatemala, 24 de noviembre de 2015
Ref. DG. 1863-11-2015

A QUIEN INTERESE:

Por este medio hago constar que el Licenciado Carlos Doménico Ulban Lépez, es un
profesional que durante su desempefio como Viceministro y Ministro de Trabajo y
prevision Social, impulsé importantes apoyos para la promocién de los derechos laboraies
de las personas con discapacidad, fortaleciendo en primera instancia la Unidad del
Trabajador con Discapacidad del referido Ministerio de Estado.

Asumié directamente la promocién y coordinacién de ferias de empleo, en las que veld
por la inclusion y participacién de organizaciones e instituciones vinculadas a procesos
de capacitacion laboral de este sector de poblacién.

Asimismo, mantuvo presencia en convocatorias de gerentes de recursos humanos vy

empleadores en general, para referir los derechos y aspiraciones de este colectivo en el
campo de la productividad.

En todo momento brindé el apoyo necesario a los delegados del Ministerio de Trabajo y
Previsidn Social ante el Consejo de Delegados de esta institucién.

Por el nivel de involucramiento que el Licenciado Ulbdn mostré en los procesos de
inclusion laboral de las personas con discapacidad, accién que ejecutd con entusiasmo,
responsabilidad y compromiso, nos permiten referirle como un profesional capaz,
merecedor de confianza y altamente identificado con las causas justas.

Por los usos legales y formales que el interesado haga de la presente, firmo y sello la
misma a los veinticuatro dias del mes de noviembre de dos mil quince, en mi calidad de
Director General del Consejo Nacional para la T\ten ion de las Personas con Discapacidad.

CONADI

Cc.C Archivo

1a. Avenida 4-18, Zona 1. Ciudad de Guatemala, Guatemala, C A. www.conadi.gob.gt
PBX: 2501-6800 & E-mail: conadi@conadi.gob.gt
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Lic. Carlos Domemco
Ulban Lopez -

~_ Por su apoyo a las actividades de la
Oficma Nacional de la Mujer -ONAM-

Ana del Carmen Sanchez Ruiz de Gramajo
_,Pmsldenta de Junta Directiva 2009- 2014

Guatemala, agcsto 2012-
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En ia ciudad de Guatemaia, Departamento de Guatemala, el veintiocho de agosto de dos mil
diecinueve, como NOTARIO, DOY FE, que las cuatro (04) copias que anteceden, impresas
en papel especial de fotocopia tamafio oficio, SON_AUTE NTICAS, por haber sido
reproducidas el dia de hoy en mi presencia y obtenidas (inicamente en su lado anverso, de
sus originales, consistentes en: a) Reconocimiento otorgado por la Licenciada Maria
Sandoval en su calidad de Presidente del Consejo Nacional de Salud, Higiene y Seguridad
Ocupacional -CONASSO- de fecha ocho (8) de octubre de dos mil diecisiete (2017); b)
Reconocimiento Especial otorgado por la Licenciada Aura Leticia Teleguario Sincal, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva del Instituto Técnico de Capacitacién -INTECAP-
de fecha abril de dos mil dieciséis (2016); c¢) Constancia de Reconocimiento otorgada por el
Licenciado Sebastian Toledo Sebastian, en su calidad de Director General del Consejo
Nacional para la Atencién de las Personas con Discapacidad -CONADI- de fecha veinticuatro
(24) de noviembre de dos mil quince (2015); y, d) Reconocimiento otorgado por Ana del
Carmen Sanchez Ruiz de Gramajo, en su calidad de Presidenta de la Junta Directiva de la
Oficina Nacional de la Mujer (ONAM), adscrita al Ministerio de Trabajo y Previsién Social,
durante el periodo dos mil nueve - dos mil doce (2009-2012) de fecha agosto dos mil doce
(2012). Y, para constancia de la autenticidad de los documentos, ratifico, numero, sello y firmo
la presente, DOY FE.- POR Mi Y ANTE Mi.
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MAKE IT POSSIBLE

INDEPENDENT CONTRATO DE CONSULTORIA
CONTRACTOR/CONSULTANT AGREEMENT PERSONAL/CONTRATISTA
INDEPENDIENTE

May 06, 2019

06 de mayo de 2019

Contract Number: 217729-CULBAN-01

Numero de Contrato:217729-CULBAN-01

Carlos Doménico Ulban Lopez.

Km. 16.5, carretera a Piedra Parada, Apartamentos
Metropolitan, torre 3, apartamento 201, Santa
Catarina Pinula.

Carlos Doménico Ulban Lopez.

Km. 16.5, carretera a Piedra Parada, Apartamentos
Meltropolitan, torre 3, apartamento 201, Santa
Catarina Pinula.

Dear Mr. Ulban,

Estimado Sefior Ulbén,

This document serves as a formal agreement and civil

contract (“Agreement”) between Mr. Carlos
Doménico Ulban Lépez as an Independent
Consultant (“Consultant™) and Palladium

International, LLC  (“Contractor”) for the
performance of the Consulting work described below

in Amnex A in connection with Palladium
International, LLiEs Contract No.
72052018C000001 ("Prime Contract") with the

United States Agency for International Development
(“USAID” or "the Client").

El presente documento sirve como un acuerdo
formal y contrato civil ("Acuerdo”) entre el sefior
Carlos Doménico Ulban Lopez como Consultor
Independiente  (“Consultor”) y  Palladium
International, LLC (“Contratista™) para la ejecucion
de los servicios de Consultoria que se describen
abajo en el Anexo A, en relacion con el Contrato
Principal No. 72052018C000001  (“‘Contrato
Principal”) de Palladium International, LLC con la
Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional USAID (“USAID” o “el Cliente™).

1. STATEMENT OF WORK AND
REPORTING REQUIREMENTS

Under the Prime Contract, the Contractor has agreed
to provide technical assistance under the USAID
Guatemala Creating Economic Opportunities Project
and requires the Consultant’s expertise on a short-
term basis to provide technical assistance to prepare
a strategy for a participatory consultation process
focused on indigenous population to define the Law
Initiative according to Convention 169 from ILO. (as
described in Activity Number 1.3.1, Task Number
1.03.01-04 of the Work Plan for the second year of
the project).

The Contractor declares to have experience as a
Consultant in relation to the referred tasks in
Component 1: Trade and Investment Promoted to

1. DESCRIPCION DE FUNCIONES E
INFORMES QUE DEBERAN
PRESENTARSE

Bajo el Contrato Principal, ¢l Contratista acordo
brindar asistencia técnica bajo el Proyecto de USAID
Guatemala Creando Oportunidades Economicas y
requiere la experticia de un consultor durante un
periodo de corto plazo para proveer asistencia
técnica para preparar una estrategia de un proceso de
consulta participativa enfocado en la poblacion
indigena para definir la Ley de Iniciativa de acuerdo
con el Convenio 169 de la OIT. (descritas en la
Actividad Numero 1.3.1 y Tarea Numero 1.03.01-04
del Plan de Trabajo del segundo afio del proyecto).

El contratista declara tener experiencia como
Consultor con relacion a las actividades referidas en
el Componenté 1: Promocion del Comercio y la
Inversion para prestar satisfacforiamente losJ

Pl
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satisfactory to satisfactorily provide services as
requested and described in the Scope of Work
provided at the end of this Agreement.

Under this assignment, the consultant should provide
his/her services in coordination with Dennis Hall,
Project Director, or his designee, acting on behalf of
the Contractor. The post of duty for this assignment
is Guatemala City, Guatemala.

The Consultant has the liberty to exercise his/her
professional services independently, ensuring the best
result for the Contractor’s interests. The Contractor
agrees to provide documents and information as
required by the Consultant to provide contracted
services, as well as be collaborative and participative
of the actions of the consultant as the consultant
requires it, without creating an employee and
employer relationship.

servicios requeridos y descritos en los Términos de
Referencia que se incluyen al final de este Contrato.

Bajo el presente nombramiento, el Consultor debera
prestar sus servicios en coordinacion con Dennis
Hall, Director del Proyecto, o su delegado, quien
actua a nombre del Contratista. El lugar de trabajo de
este nombramiento es Ciudad de Guatemala,
Guatemala.

El Consultor esta en libertad de ejercer sus servicios
profesionales de manera independiente, asegurando
el mejor resultado para los intereses del Contratista.
El Contratista acepta facilitar la documentacién e
informacién que requiera el Consultor para la
prestacion de los servicios que se contratan y
también colaborar y participar en las actividades del
Consultor, segiin se requiera, sin que esto genere una
relacion empleado - empleador.

2. TERM OF THE AGREEMENT

We anticipate that completion of the tasks assigned
will require a total of up to ninety (90) days level of
effort, during the period of May 06, 2019 through
October 31, 2019, which will become the valid dates
of this agreement. Additional efforts must be
mutually agreed to in writing in the form of an
amendment of this agreement. Additional efforts
must be mutually agreed to in writing in the form of
an amendment of this agreement. The consultant
agrees to carry out all duties outlined in the Scope of
Work, attached as Annex A.

2. DURACION DEL CONTRATO

Anticipamos que la conclusién de las tareas
asignadas requerird un total de hasta noventa (90)
dias, durante el periodo del 06 de mayo de 2019 al
31 de octubre de 2019, las mismas que seran las
fechas de validez del presente contrato. Dias
adicionales deberan ser mutuamente acordados, por
escrito, en forma de una modificacion a este acuerdo.
El consultor se compromete a llevar a cabo los
deberes asignados en los Términos de Referencia,
adjunto como Anexo A.

3. REMUNERATION

The Contractor agrees to compensate the Consultant
for the services outlined above at the agreed upon
daily rate of GTQ1,068.24. The Consultant will
submit his invoice with supporting documentation,
including timesheets, for services rendered on the
tasks set out in the attached Annex A: Scope of Work
on a monthly basis., These services and deliverables,
once approved and accepted by the Contractor, will
be paid in the form of professional fees. A 5-day
workweek is authorized, but 6-day workweek may be
authorized with prior Contractor approval, without
overtime or premium pay. Up to a maximum of 8
hours may be billed in a day. Payment to the
Consultant will be subject to satisfactory completion
and final acceptance of the services requested by the

3. REMUNERACION

El Contratista acepta compensar al Consultor por los
servicios arriba mencionados, a la tarifa por dia
acordada de GTQ1,068.24. El Consultor enviara su
factura con documentacién de respaldo, incluyendo
la hoja de control de horas, por los servicios
prestados conforme a lo establecido en los Términos
de Referencia del Anexo A de manera mensual. Una
vez que el Contratista los apruebe y acepte, se
pagaran los servicios y entregables en calidad de
honorarios profesionales. Este acuerdo autoriza
semanas laborales de 5 dias, pero semanas de 6 dias
pueden ser autorizadas con previa aprobacién del
Contratista, sin, ser consideradas horas extra o con
pago suplementario. Se podra facturar hasta un
maximo de 8 horas diarias. El pago al Consultor

)
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Contractor and to the Client within the specified

period with payment based on actual deliverables
produced and accepted.

International travel related to the development of this
contract is not anticipated. All local expenses related
to the provision of consulting services under this
contract must be pre-approved, in writing, by the
Project Director or designee, before incurring them.

estara sujeto a la conclusién satisfactoria y
aceptacion definitiva de los servicios solicitados por
el Contratista y para el Cliente, dentro del periodo de
tiempo especificado, con pagos basados en
entregables reales, desarrollados y aceptados.

No se anticipa la realizacion de viajes |
internacionales durante la duracién de este contrato |
y todos los gastos relacionados con la conclusién del
mismo deberédn ser pre-aprobados, por escrito, por el
Director del Proyecto o persona designada, antes de
incurrir en ellos.

4. CONFIDENTIALITY

Please note that the Contractor’s contract with
USAID specifies that any materials resulting from
this work are the property of the Contractor and
USAID and may include sensitive information. This
material is not to be released without the Contractor’s
consent. The Consultant shall not use or disclose to
any person, firm, or entity any proprietary,
confidential, or trade secret information of the
Contractor or its clients or partners without the
Contractor’s express, prior written agreement. This
paragraph shall survive the cancellation, expiration,
or termination of this Agreement. Non-compliance
with this condition enables the employer to seek
damages and may be cause for contract termination.

4. CONFIDENCIALIDAD

Se deberd tomar en cuenta que el contrato del
Contratista con USAID especifica que cualquier
material que resulte de este trabajo es de propiedad
del Contratista y de USAID, el mismo que puede
incluir informacién sensible y que no deberd ser
difundida sin el consentimiento del Contratista. El
Consultor no usara o revelard a ninguna persona,
firma o entidad ninguna informacién privada o
confidencial, o secretos comerciales del Contratista
o sus clientes o socios, sin el acuerdo expreso, previo
y por escrito del Contratista. Esta cldusula se
mantendrd vigente mas alld de la cancelacion,
expiracion o terminacién del presente Contrato. El
Incumplimiento de este requisito habilita Contratista
a presentar reclamos por dafios y podria ser causante
de terminacién del contrato.

5. MARKING

In accordance with USAID policy, this project uses
exclusive branding and marking. All program-related
deliverables, commodities, or communications to be
produced and delivered under the Prime Contract are
branded with the USAID logo so that the assistance
delivered could be clearly credited to the American
people. The Consultant is expected to comply with
these requirements for any materials developed under
this Agreement.

5. MARCACION

De acuerdo con la politica de USAID, este proyecto
debe aplicar la regla de marcacién exclusiva. Todos
los entregables, articulos o comunicaciones
relacionados con el programa y que se produzcan o
entreguen bajo el Contrato Principal, deberan llevar
el logo de USAID para que la asistencia brindada
pueda ser claramente acreditada al pueblo
estadounidense. El consultor debera cumplir con este
requerimiento  para todos los  materiales
desarrollados bajo este Acuerdo.

6. OWNERSHIP
MATERIALS

AND USAGE OF

It is agreed that all information, inventions, drawings,
graphics, photographs, documents, content, and
materials authored, developed, or prepared, in whole
or in part, by the Consultant in the course of providing

6. PROPIEDAD Y USO DE MATERIALES

Se conviene que toda informacién, inventos,
diagramas, graficos, fotografias, documentos,
contenidos y materiales de autorfa, desarrollados o
preparados, total o parcialmente, por el Consultor en
el curso de la prestacién de Servicios por el presente
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Services under this agreement, including other acuerdo, incluyendo cualquier otro material

material whatsoever (“Works™), are the sole and
exclusive property of cither the Contractor or the
Client and shall be considered “Works made for hire.”

(*Trabajos™), son de tnica y exclusiva propiedad ya
sca del Contratista o del Cliente y deberan ser
considerados como “Obras realizadas por Contrato”.

7. CONTRACTOR-FURNISHED
PROPERTY

If mandated by international conditions, during the
course of this Agreement, the Contractor may provide
the Consultant with equipment or other supplies. The
Consultant agrees that upon acceptance of custody of
such equipment, that he/she will abide by any of the
Contractor’s policies.governing the use and care of
this equipment, that Consultant will return the
equipment in the same condition in which it was
issued, and that Consultant authorizes the Contractor
to reduce the amount of final fee payment by the cost
of replacement or necessary repairs due to other than
normal wear and tear.

7. BIENES SUMINISTRADOS POR EL
CONTRATISTA

Si asi lo disponen las condiciones intemacionaleéy
durante el curso del presente Contrato, el Contratista
podra dotar al Consultor de equipo y otros
suministros. El Consultor acuerda que, al aceptar la
custodia de dicho equipo, acatara todas las politicas
del Contratista que rigen el uso y cuidado del mismo,
que el Consultor devolvera el equipo en las mismas
condiciones en que fue entregado y que el Consultor
autoriza al Contratista a deducir del pago final de
honorarios el costo de remplazo o de las reparaciones
necesarias ocasionadas por causas diferentes al uso y
desgaste normal del equipo.

8. INDEMNIFICATION

It is expressly understood that you, the Consultant, as
an independent contractor and not as an employee of
The Contractor, shall hold the Contractor harmless
and indemnify it in respect to any loss or claim that
may arise by virtue of, on your part any professional
misconduct, breach of trust, illegal acts, or acts
contrary to Government of Guatemala statutes, unless
you performed such acts at the specific direction of
the Contractor, in which case the Contractor will
indemnify you and hold you harmless. The
Contractor will not be held responsible for damages
to property or for injuries or death to persons, which
might occur without fault on the part of the Contractor
as a result of, or incident to, performance of this
Agreement. Moreover, the Consultant and the
Contractor shall be mutually relieved from any
liability as a result of the onset of a force majeure
condition.

Further, it is understood that the Contractor will not
furnish you with any employee-type fringe benefits
under this agreement. You will be responsible for all
taxes payable on receipts from the Contractor such as
social security, pension, national or local income,
and/or other employment taxes.

8. INDEMNIZACION

Se entiende expresamente que Usted, como
Consultor y no como empleado del Contratista, el
Consultor exime al Contratista de toda
responsabilidad y se obliga a compensarle por
cualquier pérdida o demanda que puedan surgir en
virtud de una mala conducta profesional, abuso de
confianza, actos ilegales o actos contrarios a la
legislacion de Guatemala, a menos que dichos actos
se hayan cometido bajo la direccién especifica de El
Contratista, en cuyo caso el Contratista indemmizara
y eximira al Consultor de toda responsabilidad. El
Contratista no sera responsable por dafios a la
propiedad o por lesiones o muerte de personas, que
puedan ocurrir por razones no imputables al
Contratista, como resultado de o por ser inherentes a
la ejecucion del presente contrato. Por otra parte, el
Consultor y el Contratista se eximen mutuamente de
cualquier responsabilidad que resulte de la
ocurrencia de una condicién de fuerza mayor.

Adicionalmente, se entiende que el Contratista no le
entregard ningun tipo de beneficio otorgado a sus
empleados, bajo el presente acuerdo. Usted debera
encargarse de todos los impuestos generados por los
montos que el Contratista le entregue, tales como
seguridad social, pensién, renta nacional o local u
otros impuestos que su trabajo generex
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9. INVESTMENT PROMOTION
RESTRICTIONS

In accordance with the Contractor’s Prime contract
with the Client, the Contractor ensures that those
individuals providing investment promotion services
hereunder are made aware of the restrictions set forth
in the following clause and must include this clause
in all contracts and other sub-agreements entered into
hereunder:

a. Except as specifically set forth in the Prime
Contract or otherwise authorized by USAID in
writing, no funds or other support provided
hereunder may be used for any activity that
involves investment promotion in a foreign
country.

b. In the event the Contractor is requested or wishes
to provide assistance in the above area or requires
clarification from USAID as to whether the
activity would be consistent with the limitation
set forth above, the Contractor must notify the
Contracting Officer and provide a detailed
description of the proposed activity. The
Contractor must not proceed with the activity
until advised by USAID that it may do so.

9. RESTRICC;ONES ENLA
PROMOCION DE INVERSIONES

En concordancia con el contrato Principal del
Contratista con el Cliente, el Contratista se asegurara
de que aquellos individuos que provean serviciosyde [<
promocion de inversiones conozcan las restricciones
que se enuncian a continuacién, y debers incluir esta
clausula en todos los contratos Y otros sub-acuerdos
que en lo posterior se suscriban:

a.  Excepto que especificamente se establezca en el
Contrato  Principal o que se reciba la
autorizacion escrita de USAID, ningtin
financiamiento ni otro tipo de apoyo que se
proporcione mediante este contrato puede ser
usado para ninguna actividad que incluya la
promocion de inversiones en un pais extranjero.

b. En caso de que se solicite al Contratista o que el
Contratista lo desee, proporcionard asistencia en
el drea arriba mencionada o que requiera
clarificacion de USAID sobre si la actividad
pudiera estar dentro de la limitacién que se
incluye arriba, el Contratista deber4 notificar al
Funcionario de Contratos y entregar una
descripcion detallada de la actividad propuesta.
el Contratista no deberd realizar ninguna
actividad hasta que USAID emita su
recomendacién sobre si lo puede hacer o no.

10. TERMINATION

The performance of work under this Agreement may
be terminated by either party without cause. Any such
termination shall be with five (5) days’ written notice
to either party. Payment for satisfactory materials
delivered, satisfactory work performed, and/or
covered expenses incurred up to the date of
termination, computed in accordance with the terms
of this Agreement, shall be made to the Consultant,
but not in excess of the total amount provided for by
this Agreement. Except as provided above, the
Contractor shall not be obligated to make any further
payments to the Consultant after the date of
termination.

If for any reason, the Client or the recipient
Goi/emmental/Non—Govemmental host organization
requests termination or significantly changes the
funding or scope of work of the Contractor’s contract

10. TERMINACION

Cualquiera de las partes puede dar por terminada la
gjecucion del presente Conltrato, sin causa imputable.
Tal terminacién se realizara mediante una
notificacién escrita entregada con cinco (5) dias de
anticipacion a cualquiera de las partes. Se pagara al
Consultor por materiales entregados y trabajos
ejecutados a satisfaccidn y/o por gastos incurridos
hasta la fecha de terminacién y computados de
acuerdo con los términos del presente Contrato,
siempre y cuando dichos gastos no excedan la
cantidad total prevista en él. Salvo lo dispuesto
anteriormente, el Contratista no estar obligado a
hacer ningtin pago adicional al Consultor posterior a
la fecha de terminacion.

Si por alguna'razén el Cliente o
beneficiaria Gubernamenta

organizacion
Gub

amental
solicite la terminacién o modifidue substangi‘almentd
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Wof your services, The Contractor will be bound to
comply under the general provisions governing the
referenced contract and could be effective without
any notice period.

If Consultant fails to make delivery, or fails to
satisfactorily perform, as determined by the
Contractor, in its sole discretion, any provision of this
Agreement, or so fails to make progress as to
endanger performance of this Agreement in
accordance with its terms, and does not cure such
failure within five (5) days after notice from the
Contractor, the Contractor may (in addition to any
other right or remedy provided by this Agreement or
by law) terminate all, or any part of this Agreement
by written notice to the Consultant without liability,
and purchase substitute services elsewhere, and
Consultant shall be liable to the Contractor for any
cxcess cost occasioned the Contractor thereby.
Consultant shall continue performance of this
Agreement to the extent not terminated.

el financiamiento o el alcance de trabajo del contrato
del Contratista o de sus servicios, el Contratista
estara obligada a cumplir las disposiciones generales
que regulan el mencionado contrato y la terminacién
podria ser efectiva sin un periodo de notificacién.

Side acuerdo con su exclusivo criterio, el Contratista
considera que el Consultor incumple con las
entregas, o con un desempefio satisfactorio, o con
cualquier disposicion del presente Contrato, o |-
considera que no ha hecho ningin progreso, al punto
de poner en riesgo la ejecucion de los términos de
este Contrato y si el Consultor no hace nada por
remediar tal incumplimiento dentro de los cinco (&)
dias posteriores a la notificacién del Contratista, el
Contratista puede (ademas de cualquier otro derecho
O recurso previsto por este Contrato o por la ley) dar
por terminada la totalidad o parte de este Contrato,
mediante una notificacién escrita al Consultor, sin
responsabilidad, y adquirir servicios alternativos;
mientras que el Consultor serd responsable ante el
Contratista por cualquier costo adicional ocasionado
por este motivo. El Consultor continuaré la gjecucion
de la porcién del presente Contrato que no sea dada
por terminada.

11. CONFLICTS OF INTEREST

The Consultant represents and warrants that
compliance by him or her with the terms of this
Consultant Agreement and the performance of the
services contemplated herein will not violate or
conflict with any other agreement (written or oral) to
which he is a party, including without limitation, any
such agreement with a former employer, partner or
other entity, and specifically including without
limitation any restrictive covenant and/or non-
competition agreement.

11. CONFLICTOS DE INTERES

El Consultor declara y garantiza el cumplimiento de
los términos del presente Contrato de Consultoria y
que la ejecucién de los servicios en él contemplados
no violan o estdn en conflicto con ningun otro
Acuerdo (escrito u oral) del que €l sea parte,
incluyendo, sin limitarse a cualquier acuerdo con un
ex empleador, socio u otra entidad, incluyendo
especificamente, sin limitacién, cualquier convenio
restrictivo y/o acuerdos de no competencia.

12. DISPUTES RESOLUTION

(a) All disputes arising under or relating to this
Consultant ~ Agreement, its making  and
performance, and the surrounding facts and
circumstances (all of the foregoing collectively
referred to as “Disputes™), shall first be subject to
good faith discussions between the Parties
seeking an amicable, informal resolution.

(b) If no agreement is reached within a reasonable
time, either Party may notify the other Party in
writing that a Dispute exists; if there is no
agreement after another thirty (30) days, either
Party may refer the Dispute to arbitration in

12. RESOLUCION DE DISPUTAS

(a) Toda disputa que surja de o en relacién con este
Contrato, su elaboracién Yy ¢jecucion, y los
hechos y circunstancias que rodean (todo ello
conjuntamente  denominado "Disputas"),
primero serd objeto de discusiones de buena fe
entre el Partes que busquen una solucién
amistosa e informal.

(b) En caso de no llegarse a un acuerdo dentro de un
plazo razonable, cualquiera de las Partes podra
notificar a la otra Parte por escrito que es objeto
de litigio, y'si no hay acuerdo después de otros
treinta (30) dias, cualquiera deTad Partes podra
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accordance with this Article. Such arbitration
shall be the sole method of resolving Disputes
between the Parties.

(c) Arbitration shall be conducted in English before
a single arbitrator in such location as may be
mutually agreed (failing agreement on which, the
place shall be Washington, DC), and in
accordance with the International Arbitration
Rules of the American Arbitration Association
(“AAA™) then prevailing. Unless otherwise
agreed in writing, the arbitrator shall decide the
case solely upon the submission of written
documentation and statements, examining such
materials and resolving the matter by issuance of
a written decision, with supporting findings and
reasons, which may include a monetary award,
but not penalty or punitive, consequential or
exemplary damages, however described. An
award in accordance with this Article shall be
final and binding on both Parties. Judgment may
be entered upon the award in any court of
competent jurisdiction, or application may be
made to such court for judicial acceptance of the
award and an order for enforcement, without
contestation by Client.

(d) Notwithstanding the existence or pendency of a
Dispute, or the conduct of an arbitration, the
Consultant shall, to the extent specifically
approved by the Contractor, continue fully to
perform its obligations pursuant to the Agreement
and be reimbursed for such performance in
accordance with the terms of the Agreement.

someter la disputa a arbitraje de conformidad
con el presente articulo. Dicho arbitraje sera el
Unico método de resolucion de disputas entre las
partes.

(c) El arbitraje se llevard a cabo en inglés ante un
arbitro inico en ubicacidén que sea mutuame
acordado (a falta de acuerdo, el lugar s‘f-:\:%l
Washington, DC), y de conformidad con el .
Reglamento de Arbitraje Internacional de la |
Asociacion Americana de Arbitraje ("AAA")
vigente en ese momento. A menos que se
acuerde lo contrario por escrito, el arbitro debera
decidir la disputa tan solo con la presentacion de
la documentacion escrita y las declaraciones, el
examen de dichos materiales y resolver la
cuestion mediante la emision de una decision por
escrito, con el apoyo a las conclusiones y las
razones, que pueden incluir un premio
monetario, pero no penal o punitiva, ejemplar o
dafios consecuentes como sea descrito. La
decision del arbitro sera definitiva y vinculante
para ambas Partes. Se podra hacer juicio sobre la
decision en cualquier tribunal de jurisdiccion
competente, o se podra solicitar a dicho tribunal
para la aceptacion judicial de la adjudicacion y
el orden de gjecucion, sin contestacion por parte
del Cliente.

(d) Sin perjuicio de la existencia o la resolucién de
una disputa, o la realizacion de un arbitraje, el
Consultor debera, en la medida especificamente
aprobado por el Contratista, seguir plenamente a
cumplir con sus obligaciones de conformidad
con el Contrato vy el reembolso de dicho
cumplimiento, de conformidad con los términos
del Contrato.

13. TRAFFICKING IN PERSONS

The United States Government has adopted a zero-
tolerance policy regarding trafficking in persons. The
Contractor may terminate this Agreement if the
Service Provider engages in any of the following
conduct:

(1) Trafficking in persons (as defined in the Protocol
to Prevent, Suppress, and Punish Trafficking in
Persons, especially Women and  Children,
supplementing the UN Convention against
Transnational Organized Crime) during the period of
this Agreement;

13. EL TRAFICO DE PERSONAS

El Gobierno de los Estados Unidos ha adoptado una
politica de cero-tolerancia con respecto al trafico de
personas. El Contratista puede dar por terminado
este Contrato si el Consultor realiza alguna de las
siguientes conductas:

(1) El trafico de personas (segin se define en el
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar el
Trafico de Personas, especialmente Mujeres y Niflos
que complementa la Convencién de la ONU contra
el Crimen Organizado Transnacional) durante la
vigencia de est& Contrato;
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(2) Procurement of a commercial sex act during the
period of this Agreement; or

(3) Use of forced labor in the performance of this
Agreement.

The rights and remedies of the Contractor provided in
this clause shall not be exclusive and are in addition
to any other rights and remedies provided by law or
under this Agreement.

(2) Adquisicion de un acto sexual comercial durante
la vigencia de este Contrato, o

(3) El uso del trabajo forzoso en el cumplimiento de
este Contrato.

Los derechos y recursos del contratista dispuestos en
este apartado no serdn exclusivos y se afladen

a
cualquier otro derecho y recursos previstos en la le)(
o en virtud de este Contrato.

14. EXECUTIVE ORDER ON TERRORISM
FINANCING

The Consultant is reminded that U.S. Executive
Orders and U.S. law prohibits transactions with, and
the provision of resources and support to, individuals
and organizations associated with terrorism. It is the
legal responsibility of the Consultant to ensure
compliance with these Executive Orders and laws. In
accordance with the Contractor’s Prime contract with
the Client, this provision must be included in all
subcontracts/sub-awards  issued  under  this
contract/agreement,

14. ORDEN EJECUTIVA SOBRE
FINANCIAMIENTO AL
TERRORISMO

Se recuerda al Consultor que las Ordenes Ejecutivas
y la ley de los Estados Unidos prohiben

transacciones con y la provisién de recursos y apoyo
a individuos y organizaciones asociadas con el
terrorismo. Es la responsabilidad legal del Consultor
garantizar el cumplimiento de estas Ordenes
Ejecutivas y leyes. En conformidad con el contrato
principal del Contratista con el Cliente, esta
disposiciéon deberd ser incluida en todos los
subcontratos/adjudicaciones que se emitan bajo el
presente contrato/acuerdo.

15. SEVERABILITY

If any portion of this Agreement is held to be illegal,
invalid, or unenforceable under the present or future
laws effective during the term of this Agreement,
such provision shall be fully severable; this
Agreement shall be construed and enforced as if such
illegal, invalid, or unenforceable provision had never
comprised a part of this Agreement.

15. INDEPENDENCIA DE LAS
CLAUSULAS DEL PRESENTE
ACUERDO

Si alguna porcién del presente Contrato es
considerada ilegal, invélida o sin fuerza legal bajo las
presentes o futuras leyes en rigor durante la duracién
de este Contrato, se podra aislar totalmente tal
disposicion. El presente Contrato se interpretara y
aplicard como si tal disposicion ilegal, invalida o
inaplicable nunca hubiese formado parte de él.

16. GOVERNING LANGUAGE

It is the official policy of USAID that English shall be
the official and interpreting language of all award
documents. Translation of this Agreement into any
language other than English shall be for the
convenience of the parties, and in all cases
interpretation of this Agreement shall be controlled
by the English text.

16. IDIOMA RECTOR

Es politica oficial de USAID que el inglés sea el
idioma oficial y de interpretacién de todos los
documentos contractuales. La traduccion del
presente Contrato a cualquier idioma diferente del
inglés se la realizara por asi convenir a las partes y
en todos los casos, la interpretacién del presente
Contrato debera ser determinada por el texto en
ingl¢s.

17. APPLICABLE LAW

This Agreement shall be governed by the laws of
Guatemala. The courts of Guatemala, according to the

17. LEY APLICABLE

El presente Acuerdo se regira por las leyes de

Guatemala. Los juzgados de Guatemalayconforme el
texto del presente Contrato, deberdfy resolver

B:13




heja nimero: S)

txtendido en_ . 3 hojas.

Independent Consultant Agreement Carloé
USAID/CEQ Guatemala Project

cualquier controversia
mismo.

que surja de la ejecucion del

Este es ¢] unico Contrato entre las partes con
Tespecto a los servicios a ser prestados. Este Contratg :
reemplaza todos los  escritos Y documentog

ay and year stipulated in the Term of the Agreement
clause. Acceptance of the terms of this Agreement
shall be indicted by both parties on the lines below.

Convenio. Ambag partes  deberdn registrar gy
conformidad con Jos términos del presente Acuerdo
en las siguientes lineas.

s

L

Signature:
Melani Gae Schultz, Chief of Pagg™
Palladium International, L {E/

e rcomor N

Firma: % : /

Nombre: Carlos Doménico Iban Lépes.

Date: 06 de mayo 2019 Fecha: 06 de mayo 2019
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ABOGADO Y NOTARIO
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Oficina internacionai del Trabajo
CONTRATO DE COLABORACION EXTERNA
Orden de compra {PO)Versitn 402696909/ 0
uOﬂcha!nhmaciomlddTﬂhjo(Olﬂynl nam.: }
coiaborador externo Fecha de nacimiento: 28-JAN-77
Nacionalidad:
Sexo (M/F): M
fohhm.ador ULBAN LOPEZ CARLOS DOMENICO Fecha de comienzo del contrato: 11-JUL-19
Direccion:  AV.REFORMA 8-60 ZONA 9 EDIF GﬂLEHAW' o
REFORMA 2°NIVEL OF 213 importe Neto y Moneda: 500000 USD
MGIMI impuestos : 000 USD
Monto Total: . 500000 USD
F.CF.. DORMOND VEGA Lizette'
Tel: i / .
/ - \!
Firmado en nombre del Director dela OIT: Firmado por el cok déemo
A :7" ;n'm”. g
(4
Nombre y cargo : . Ms. N LOPEZ CAR] NICO
DWTICO Dirscor Lugaryfecha: Bt eyaala, 1 G- 0F-2019
¥ ) u-g?e- 120\4
E! colaborador externo certifica que:

- estd amparado adecuadamente por un seguro
durante el periodo en el cual lleve a cabo las
- para ex funcionarios de la OIT, del

tareas establecidas en el

queodxelosriesgosdenunﬂe,iasiomsoenfelmedadmpuedanmﬁ
presente contrato, y toma nota de que la OIT no

um,qmpummdemdesaccmu.mmmmwmaemwmm
mwmuldnﬁddgmdoPAGMalmmcivﬁ,portrd:q‘oefeduadoenelmarmdeoorﬁahosdeerrﬁeode

cuaiquier tipo con organizaciones del sistema comin de las

Nimero de su cuenta bancaria;

1852183572

Nombre y direccién de su banco:

BANCO INDUSTRIAL S A

7A AVENIDA 5-10, ZONA 4

PO BOX 744, CENTRO FINANCIERO TORRE | NIVEL 2
GUATEMALA CITY

Naciones Unidas, incluyendo el monto del presente contrato.

ORIGINAL Contrato de Colaboracién Extemna Num.: 40269698 /0
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1. JUSTIFICACION

mmhmmmmmmhMMMynm
Mmm.ﬂmthnﬁmumfamhmmm.bm
Mme‘mmwmmdmmmmHMM(mwyzmu Dicho impuiso
mmaummmmzmzmmhmwmmhmummmm
hasta alcanzar en 2014 la misma tasa de crecimiento de 2011 (4.2%). Dicho crecimiento fue principaimente
imuhadopwelmmpdndoydmmﬁommmmymmmm

&mmm,mmmummmmmm:mmm&o,m
2015),hmhmwmmwmdammdes.ﬂmmmmmﬁmm
pwhﬁnammtehm201s.aﬂomelmn&mhMaal3.5%.pudobajodalpmmw
{4,2%).Emmnmbmumtohmamdmmwﬁmmmdm&
mmmmudeﬁcuym@maummm.

Segﬂnhmmdempboekmmdelsegundomdemu (ENEI 2-14), Ia tasa de desempieo abierta
ﬁn&z%amm[hsmu}aupmmeamdedmmﬁ.ﬂ)respedoahdeias
hmtz.mnlowalmmaaiseﬁeneenm,porunapane.qualatasadepamcipadénlabaamyé
enmmadeﬁpuntospawnmmmzn‘myzousmwadoalafﬁtadasistumsdepmtwﬁbnaldmw
queasagumingresosomasenddosdeyoteccmsociat Por ello, las personas buscan ocuparse de

Mmﬁsdddéﬁe&mm@adodemmmpene@.mﬂnhwﬂn&bmdmmdmﬁmmm
y en las condiciones de trabajo para mujeres y personas jévenes. Los ingresos laborales de las mujeres en todos
!osémb‘tos{mrai.urhano.hdepandeMeoasaiariado)amaidebstbraylatasadedesanpboM
asSvacesladehsadultos.Labradaadehgresoslabomlesanheelquhﬁimnnnmshgmso(pﬁmm}ydde
mas ingreso (quinto) es de 16 veces (Q342 y Q5,593 respectivamente).

Guatmtalaesunpalspiuﬁmﬂh:ral;mﬂihgﬂe{ZSidiuras)ymulﬁétnioo(porsm%ehias}.Enk)sAmerdosde
Pazsereoomcequeenelpaiswhabhn4aﬂwaswsya, Garifuna, Xinka y Ladino o mestizo). Segun datos del
Gltimo censo del Instituto Nacional de Estadistica -INE-, la poblacién indigena constituye casi el 40%, equivalents a
aproximadamente 4,4 millones de personas, de un total de 11,2 millones de habitantes (SEGEPLAN).

EnmodezoﬁelsobiemodaGuMpomedbdeiPresidmdehRep&h&aalSr.JirmnyMoraies,
oficializé la “Politica Nacional de Empleo Digno 2017-2032. Crecimiento Econdmico Sostenido, Inclusivo y
Sostenible”.

LaPoliﬁmfhdmddeEmpleoDingD??-Zﬂazdeﬁmwmumdesusmmmmidasmeiﬁe
47mahmwmmmdehmmmwmwﬁmmwm'mm
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meMp«nmdmdthhmdonpmeSodalnoliciﬂlhOfmdchOiT

para América Central, Haiti, Panaméa y Repiiblica Dominicana, asistencia técnica en el proceso de formulacion de
InPdﬁic:NadomideSdaﬂooeneitranmrsodomw

Lamwmhpmi:tapwtaorrmelhmscunademwmmhﬁbmminmmy
mmnﬂudmomonManhm;mhcmmNdeSﬁmhsMPma
Salario Minimo para el Sector Agricolas, NoAgdmhydelsdeaqtﬂayExpoﬂadOn.lamidm:md
componente de salario minimo de una Politica Nacional de Salarios. Este mismo ejercicio de consulta y
Mmmmuwomwmsm.ummmmmmm
m&nﬂumhwﬂbn&hpﬁﬁuuhﬂ,mapﬁd&ln@hmymﬂmmh(mm
yunpleadoru)pertedd()onseioNacimalch!Salan‘oMinimyh:CmﬁsbnesPamariudoSdaﬁoMIrirm.

Paraelb,esmwbhcordmlaeibndeunapuyoeﬂwmquapmveaasimmiatécnimemm«bdeTmbqo
yPMiénSociaIMNTRAB}maulabordeﬁdﬂazgodalpmoasodeconsunndelaPullumdanarbwon
Mmmmmmmummmm(mnmmsmm

2. OBJETIVO GENERAL

Actmpafarlémicamenteelprwmdewnstmccibnpanbipaﬁvaywnbasea!amnsunatr'mrﬁtadehPolitim
Nacional de Salarios en Guatemala.

3. OBJETIVO ESPECIFICO

Asisﬁrt&mmnhdpmeasodemnstmbnpamcipaﬁvsydemnsunahwmaemPoilicaNacbnalde
Salarios, liderado por el Ministerio de Trabajo y Previsién Social de Guatemala.

4. PRINCIPALES ACTIVIDADES A REALIZAR EN EL MARCO DE LA CONSULTORIA.

1. Compilar y sistematizar los documentos de diagnostico, analisis y/o propuestas desarrolladas en el marco de la
elaboracion de la Politica Nacional de Salarios desde 2017 por parte de! Ministerio de Trabajo y Prevision Social
2. Hacer una revision bibliografica de los documentos, guias, manuales sobre politicas salariales elaboradas porla
Qﬁ,tantobsiacﬂadospo;elEspeciaﬁstadsEmpleodelaalT San José, como los que pudieran estar
disponibles publicamente para consulta.

3. Desarroliar reuniones de trabajo y consulta para recopilar informacion de contexto y antecedentes a la
formulacién de la Politica Nacional de Salarios. Dichas consultas podran ser llevadas a cabo por el consultor con
funcionarios del MINTRAB u oiros actores que en acuerdo con OIT y MINTRAB se consideren pertinentes.

4. Elaborar un borrador de documento de Politica Naciona!l de Salarios que contenga la siguiente astructura:
a. Contexio

b. Antecedentes y Justificacion

c. Principios rectores de la Politica

d. Objetivos de la Politica

€. Resultados Esperados de ia Politica

f. Ejes y acciones prioritarias

|. Salarios Minimos

1. Fortalecimiento del sistema de gobernanza

a. Reglamento del CNS y Paritarias

b. Institucionalidad para el apoyo al CNS (oficina de salarios)

c. Estandarizacion de procesos de funcionamiento (protocolos, guias de trabajo, manual de procedimientos)

d. Estructura del Sistema de Fijacién del Salario Minimo

2. Informaci6n para el Didlogo Social en materia de Salario Minimo.
a.Coordinaciﬁnhtm'wmitudonalpamhpmMydkponNHaddeinbmadéndecﬂdadmaiﬁiébgoSocht
b. Fmtabchﬁuﬁodecapaddaddeandisisypmviaiéndehﬁnmacbn.
nﬁmmdemmmmmdemhmuw\kwmddwmuwﬁhmmﬁmde
Salarios Minimos

3. Aplicacion Efectiva

aFatab&nbmodehlmpwciﬁnGenem!dﬂTm

b. Promocién de una cultura de cumplimiento

ORIGINAL Contrato de Colaboracién Externa Num.: 40269699 / 0
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S. Los conteniios del documento borrador de Politica Nacional de Salarios debers ser socializado 2 las
MMMhTﬁoyMwﬂyuMyw.mmh
misma.

aFMTmmmammﬁs(mwdmmm)mmm
M.Tmy&mmmwmmes&uyumma
Salario Minimo. En dichas sesiones el consultor presentars las propuestas de contenido del documento de Politica.
Dichas sesiones seran facifitadas por el MINTRAB con el apoyo de la OIT.

T.Mﬁmﬂodwm&mm.dmmmmmm
mmymm:wmmummmﬁmumwmsm.
8. Elaborar una version final del documento de Propuesta de Politica Nacional de Salarios.

V. PRODUCTOS ESPERADOS DE LA CONSULTORIA
1. Documento borrador de Propuesta de Poliica Nacional de Salarios en Guatemala.
2. Documento final de Propuesta de Politica Nacional de Salarios en Guaternala,

V1. CONTACTOS INSTITUCIONALES Y SUPERVISION

Gamhmmemmunmmmmmemhmah
OIT para América Central, Haiti, Panama y Republica Dominicana.

Vil. DURACION DE LA CONSULTORIA Y FORMA DE PAGO
El contrato iniciara a partir del dia 11 de jufio y finafizara el 10 de octubre del 2019,

Etudpmhlnmwwwuemhsaschndeaussaﬂw.wmhwnﬂdémmm&mUnidos).un
gastos incurridos en concepto de transporte, alimentacitn, alojamiento y otros derivados del desarrolio de las
mmmdmwmm,WMmsumw%
consultor/a.

VIi. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

mmmuuwywmwhmmammu
hOﬁﬁaiMddTMo(om.mfwmmaathHMahmw\gammh
ejecucion de este trabajo. Cm:ﬁmwmwn,dm“mmpmnmbpamiopuh
OIT.

La utilizacién indebida de estos documentos o de la informacién conocida por la consultoria sera sancionada
conforme a lo que estipulen las leyes respectivas y dard lugar a la finalizacién aulomdatica del contrato sin
responsabilidad para la Oficina Internacional del Trabajo.

2. Ese trabajo quedara terminado y entregado el dia 10-OCT-19 a mas tardar, y en esa fecha expirara el contrato.

3. Una vez terminado el trabajo a satisfaccion del Direcior General, Ia OIT pagara al colaborador externo la suma de:
USD5.000.00(0’-li).qmsaéwﬁrhmmwaﬁ&nquuﬂﬁhgm“mmﬁdom.m
wn&mm.BMMmMMam.mmmm

ORIGINAL Contraio de Colaboracién Externa Nam.- 40269608/ 0
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4. El pago se efectuard en la forma siguiente :
FORMA DE PAGO

- Un primer pago comrespondiente al 40% del valor de la consultoria comespondients a US$2,000.00 (Dos mil
00/100 dolares de los Estados Unidos de América) contra entrega a satisfaccion de ia OIT del producto 1 de esta
consultonia.

pagos que no sean los antes indicados expresaments. Q

- Un segundo y ltimo pago correspondients al 60% del valor de la consultoria corespondiente a US$3,000.00
(Tres mil 00/100 délares de los Estados Unidos de América) contra entrega a satisfaccién de l2 OIT 2 de esta
consultoria.

S. El colaborador exteno presentard la factura o facturas para que se pueda proceder al pago correspondiente, de
conformidad con el calendaric de pago establecido en el contrato. En la factura o facturas deben figurar los servicios
prestados asi como el nimero de orden de compra o de contrato. Las facturas han de remitirse a:

ILO Office San José

Distrito Mercedes de Montes de Oca, de la UNED
200 mis. Este y 150 , Antiguo Edificio FUNDES Apdo.
San José 502 — 2050 Montes de Oca

Costa Rica

Los cargos bancarios de las operaciones de pago a favor del colaborador externo se dividen, en todos los casos, entre
las partes (la OIT y el beneficiario asumen cada cual los cargos de sus respectivos bancos).

6. Las cldusulas uniformes reproducidas en la pagina siguiente forman parte integrante del presente contrato.
Observaciones y clausulas adicionales :

CLAUSULAS UNIFORMES

Condicién juridica del colaborador externo

7. Queda entendido que, en virtud de este contrato, el colaborador externc trabaja de manera independiente y que no se
le considera funcionario ni empleado de la OIT. No ie es apiicable el Estatuto del Personal de la OIT ni las reglas
aplicables a ias condiciones de empleo de los funcionarios con contrato de corta duracion. El colaborador externo no
puede exigir de ia OIT el reembolso de los impuestos sobre la renta pagaderos en relacion con los honorarios
comespondientes al presente contrato, y sera el (inico responsable de pagar cualquier impuesto nacional sobre la renta
que grave los emolumentos pagaderos en virtud del presente contrato.

8. Mientras desempefie sus obligaciones en virtud del presente contrato, el colaborador externo actuara, en todo
momento, de un modo que esté en consonancia con sus relaciones con la OIT y no se dedicara a actividad alguna
incompatible con ellas. Ni al realizar el trabajo contratado ni ulteriormente utilizara de modo perjudicial para los intereses
de la Organizacion, o incompatible con ellos, la informacion de caracter confidencial o reservada que haya llegado a su
conocimiento en ef cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

8. Todos los derechos, entre ellos los de titulo, de autor y de patente, corespondientes a un trabajo realizado por el
colaborador externo en virtud del presente contrato, pertenecerén a la OIT, que sera la Unica con derecho a utilizarlos.

10. Si, en cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente contrato, el colaborador externo tienen que viajar a
otro lugar que no sea el suyo nhormal de residencia, recibird, a peticion propia, una carta en la cual se cerlificara que es
un "experto en mision" que viaja por cuenta de la OIT.

Segurc

ORIGINAL Contrato de Colaboracién Externa NGm.: 40269639 /0
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GUATEMALA

DIRLCCION DE RECURSOS FUDMANOS

LA INFRASCRITA DIRECTORA DE RECURSOS HUMANOS DE LA COMISION
PRESIDENCIAL COORDINADORA DE LA POLITICA DEL EJECUTIVO EN MATERIA DE
DERECHOS HUMANOS-COPREDEH-

HACE CONSTAR:

Que el licenciado CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ presta sus servicios
profesionales, con cargo al renglén presupuestario 029 “OTRAS REMUNERACIONES
DE PERSONAL TEMPORAL", sin relacién de dependencia, de conformidad con los
confratos administrativos que obran en el expediente y a confinuacién se
detallan:

a. conirato No. 133-2018-029 de fecha 07 de mayo de 2018: con plazo de 16
de mayo al 31 de diciembre de 2018, con honorarios de quince mil
quetzales exactos (Q. 15,000.00);

b. contrato No. 120-2019-029 de fecha 02 de enero de 2019; con plazo de
04 de enero al 31 de agosto de 2019, con honorarios de veinte mil
queizales exacios (Q. 20,000.00);

Suscritos con la Comisién Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en
Materia de Derechos Humanos ~COPREDEH-

De conformidad con lo preceptuado en el articulo 4 de la Ley de Servicio Civil y
Acuerdo Ministerial 291-2012 y la circular conjunta del Ministerio de Finanzas
PUblicas, Contraloria General de Cuentas y la Oficina Nacional de Servicio Civil,

las personas contratadas bajo ese rengldon no tienen el caracter de servidores
puUblicos.

Para efectos y usos que al interesado convenga, se extiende, sella y firma la
presente en la ciudad de Guatemala, a los veintisiete dias del mes de agosto de
dos mil diecinueve.-— :

. _ |
Elaboré: /1 , . ,\ (1 /
f f : ,?.' N 1/ =
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CONTRATO NUMERO CA GUION CIENTO OCHO GUION CERO OCHO GUION DOS MIL DIECISIETE (CA-108-08-2017).

En la ciudad de Guatemala, a treinta y un dias del mes de agosto del afio dos mil diecisiete, NOSOTROS: Por una parte,
AMADOR CARBALLIDO ORRIOLS, de cincuenta y un afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Administracion
de Empresas, con domicilio en el Departamento de Guatemala, me identifico con el Documento Personal de Identificacion ~
DPI- con Codigo Unico de Identificacion ~CUI- nimero dos mil trecientos cincuenta y dos, sesenta y dos mil novecientos
treinta y cinco, cero ciento uno (2352 62935 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas —-RENAP- de la
Replblica de Guatemala, actio en mi calidad de Mandatario Especial con Representacion de la ASOCIACION
GUATEMALTECA DE EXPORTADORES, como lo acredito con el primer testimonio de la Escritura Piblica numero
veinticuatro (24) autorizada en la ciudad de Guatemala el catorce (14) de abril de dos mil dieciséis (2016), por el Notario Jorge
Luis Molina del Cid, y que se encuentra debidamente inscrito en el Registro Electrénico de Poderes del Archivo General de
Protocolos al nimero uno (1), del poder trecientos sesenta y seis mil, doscientos noventa y cuatro guion E (366294-E) yen el
Registro de las Personas Juridicas del Ministerio de Gobemacion, bajo Partida nimero cuatrocientos veintitrés (423), folio
cuatrocientos veintitrés (423), del libro nimero uno (1) de Mandatos Legales, respectivamente; y, por la ofra parte, CARLOS
DOMENICO ULBAN LOPEZ, de cuarenta afios de edad, soltero, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y
Sociales, Abogado y Notario, de este domicilio, identificandome con el Documento Personal de Identificacion -DPI- con
Cadigo Unico de Identificacion —CUI- nimero dos mil cuatrocientos setenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta
y tres, cero ciento uno (2471 35973 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas ~RENAP- de la Republica
de Guatemala, actio en nombre propio.

Ambos otorgantes asequramos: 1.-) Ser de los datos de identificacion consignados; Il.-) Tener a la vista los documentos
aludidos y que la representacion que se ejercita es suficiente de conformidad con la ley y a nuestro juicio para el otorgamiento
del presente contrato; y, lil.-) Que, encontrandonos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, manifestamos que por
este acto celebramos el CONTRATO DE SERVICIOS, contenido en las clausulas siguientes:

PRIMERA: DEL OBJETO DEL CONTRATO. Manifiesta AMADOR CARBALLIDO ORRIOLS, que la ASOCIACION
GUATEMALTECA DE EXPORTADORES, en adelante llamada “AGEXPORT", por este acto contrata los servicios de
CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, en adelante llamado “EL CONTRATADO", para brindar el servicio de atencion
telefonica para resolver consultas relacionadas con las areas laboral, de seguridad y salud ocupacional de empresas
asociadas a AGEXPORT, previo, durante y post visitas de inspectores por parte del Ministerio de Trabajo y del Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS-, cumpliendo con los objetivos siguientes: 1. Informar a las empresas
asociadas a AGEXPORT sobre las credenciales y demas documentos que los inspectores deben presentar para realizar
la inspeccion. 2. Dar a conocer el procedimiento que deben seguir las empresas para atender una inspeccion y que
informacion deben proporcionar. 3. Resolver de manera inmediata las consultas realizadas por las empresas asociadas
relacionadas a las inspecciones.

Lo anterior conforme se describe en los Téminos de Referencia que forman parte total e integra de este contrato y que “EL
CONTRATADQ" manifiesta conocer y aceptar.

SEGUNDA: VALOR Y PLAZO DEL CONTRATO. “AGEXPORT" pagara a “EL CONTRATADO” en concepto de honorarios ia
cantidad de CUARENTA MIL QUETZALES (Q 40,000.00), monto que incluye impuestos y que se hara efectivo en cuatro (4)
pagos mensuales, iguales y consecutivos de diez mil quetzales (Q. 10,000.00) cada uno, quince (15) dias habiles
posteriores a la entrega y aprobacion del informe respectivo, cumpliendo con el producto requerido a entera satisfaccion de

Pagina 1 de 4

PEDIDO: 4700001640
KT




Extendido en 26 hojas.

hoja mamero: ... 1 8 ______________________

posteriores a la entrega y aprobacion del informe respectivo, cumpliendo con el producto requerido a entera satisfaccion de
"AGEXPORT" y presentacion de la factura respectiva. No se reconocera ningin otro gasto o valor que lo que se consigna en
el presente contrato.

El plazo del contrato se computara a partir del uno (1) de septiembre del dos mil diecisiete (2017) y finalizara el treinta y uno
(31) de diciembre afio dos mil diecisiete (2017).

TERCERA: SANCIONES. Si “EL CONTRATADO" no cumple con sus servicios satisfactoriamente en la forma estipulada y
dentro del plazo fijado en este contrato, debera pagar en concepto de sancion pecuniaria por cada dia de atraso en que
incurra, una suma equivalente al cero punto cinco por ciento (0.5%) del valor total del contrato, salvo caso fortuito o fuerza
mayor debidamente comprobados y aceptados por “AGEXPORT". En todo caso, dicha sancion no excedera del diez por

ciento (10%) del valor total de este contrato, y no limita el derecho de “AGEXPORT" de hacer efectiva la garantia
correspondiente.

CUARTA: DISPOSICIONES GENERALES. A) Forman parte del presente contrato y quedan incorporados a él, los Términos
de Referencia, la propuesta presentada por “EL CONTRATADO" y toda la documentacion que se produzca durante el plazo
contractual. B) “EL CONTRATADQ" realizara sus actividades en su oficina, en el siguiente horario de lunes a viemes de
08:00 a 21:00 horas y sabado de 08:00 a 15:00 horas. C) “EL CONTRATADO" debera permitir en cualquier momento que
los funcionarios que designe "AGEXPORT" inspeccionen los servicios y demas actividades que realice.

QUINTA: PROHIBICIONES: a “EL CONTRATADO", le queda prohibido en forma expresa, ahora, durante o después de la
expiracion de este contrato, enajenar, ceder o traspasar los derechos que le otorga el presente contrato, o divulgar,
proporcionar informacion a terceros, disponer de cualquier forma o apropiarse para su uso particuiar, total o
parcialmente, de los asuntos que son de su conocimiento como resultado de los servicios que preste bajo pena de
nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y perjuicios a favor de “AGEXPORT"; le queda igualmente prohibido a
‘EL CONTRATADQ", reproducir en forma total o parcial, sin la previa autorizacion escrita de “AGEXPORT", los
documentos que se generen como consecuencia de la prestacion de los servicios a que se refiere el presente contrato,
aceptando asumir la responsabilidad que corresponda, si incumple con esta condicion.

SEXTA: OTRAS CONDICIONES. A) La informaci6n y los documentos que se originen como producto de este contrato, seran
propiedad exclusiva de “AGEXPORT", por lo que la misma se reserva el derecho que le otorga la Propiedad Intelectual sobre
los documentos, materiales o disefios resultantes de la prestacion de los servicios relacionados en este contrato. B) “EL
CONTRATADO" se compromete a mantener la confidencialidad de dicho material, asi como de aquella documentacion a la
que tenga acceso 0 que le sea proporcionada para la realizacion de sus servicios durante el plazo establecido en el presente
contrato y por el periodo de dos (2) afios posteriores la terminacion del mismo, aceptando en forma expresa someterse a los
Tribunales del Orden Comin si violare esta condicion. C) Los servicios que prestara “EL CONTRATADO" bajo ninguna
circunstancia establecen relacion laboral de dependencia con “AGEXPORT",

SEPTIMA: PRODUCTOS E INFORMES. “EL CONTRATADO" debera cumplir con lo siguiente:
PRODUCTO:

1. Registro de las consultas atendidas, que debe incluir:
a. Detalle del requerimiento de informacion por parte de la empresa asociada;
b. Detalle de la informacion proporcionada a la empresa asociada;
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c. Base de datos de las empresas asociadas atendidas, que contenga:
i. Nombre de la empresa;
ii. Nombre del contacto;
iii. Nimero de teléfono;
iv. email;
v. Fechay hora de la llamada;
vi. Descripcion del seguimiento en caso de llamadas perdidas.

INFORMES:

Cuatro (4) informes mensuales que incluyan el cumplimiento del producto niimero uno (1). “EL CONTRATADO" debera
presentar los informes a mas tardar el cinco (5) de cada mes. Se requiere una copia fisica y una version digital de cada
informe. Los informes deberan llevar la firma de aceptacién por parte de la Gerencia de Competitividad de “AGEXPORT".

OCTAVA: SUJECION A LAS LEYES DE LA REPUBLICA Y CONTROVERSIAS. “EL CONTRATADO" se somete
expresamente a ias Leyes de fa Repiblica de Guatemaia, en todo lo relacionado a este contrato, por io que "AGEXFORT’ no
asumira responsabilidad alguna con respecto al pago de impuestos u otros a que pudiera estar afecto “EL CONTRATADO".
Los otorgantes convenimos expresamente que cualquier divergencia o reclamaciones que surgieran entre ambos derivadas
de este contrato, seran resueltas con carécter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o
cuestiones a dilucidarse se someteran a jurisdiccion de! Tribunal competente, otorgandole a este instrumento el caracter de
titulo ejecutivo y aceptando “EL CONTRATADO" como buenas y exactas las cuentas que se le reclamen, por lo tanto
renuncia al fuero de su domicilio, sefialando como lugar para recibir notificaciones, en la Avenida Reforma nimero ocho guion
sesenta (8-60), Zona nueve (9), Edificio Galerias Reforma, Oficina doscientos trece (213), Ciudad de Guatemala; y, para
"AGEXPORT" en la quince (15) Avenida niimero catorce guion setenta y dos (14-72), Zona trece (13), Ciudad de Guatemala.

NOVENA: TERMINACION DEL CONTRATO. “AGEXPORT” en cualquier momento y sin responsabilidad alguna de su parte
podra dar por terminado unilateralmente el presente contrato, por las causas siguientes: A) Por incumplimiento de las
obligaciones contractuales de parte de “EL CONTRATADO": B) En caso de evidente negligencia de “EL CONTRATADO" en
la prestacion de los servicios contratados; C) Si se le embargan sumas que debieren pagarsele a “EL CONTRATADO" por los
servicios aqui contratados, siempre que le impidan cumplir con sus obligaciones; D) Si asi conviniere a los infereses de
“AGEXPORT"; E) Por caso fortuito o fuerza mayor, que impidan a cualquiera de las partes cumplir con sus obligaciones; y, F)
Por vencimiento del plazo.

DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. En caso de demora o imposibilidad en ia prestacion de los servicios a que
se refiere este contrato dentro del plazo establecido, por causas calificadas de caso fortuito o fuerza mayor, “EL
CONTRATADQ" debera dar aviso por escrito a “AGEXPORT” dentro del plazo de diez (10) dias de sucedido el caso fortuito o
fuerza mayor, a efecto de que “AGEXPORT" a su juicio pueda conceder prorroga, sin que se apliquen a “EL CONTRATADO"

las sanciones de mérito. Queda entendido que el caso fortuito o fuerza mayor debera interpretarse como lo disponga la
legislacion correspondiente.

DECIMA PRIMERA: ETICA. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. “EL CONTRATADO" estd obligado a
observar los mas altos niveles éticos y denunciar todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso o ejecucion de este contrato. Fraude o corrupcion comprenden actos
de (a) soborno; (b) extorsion o coercion; (c) fraude; y (d) colusion, que corresponden a los tipos mas comunes de fraude
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materiales y financieros asociados a este contrato, seran protegidos de cualquier fraude, corrupcion, perdida, sustraccion

0 uso indebido, respetando el enfoque de cero tolerancias de "AGEXPORT” con respecto al sobomo, fraude, y cualquier
otra practica de corrupcion.

l

"AGEXPORT" es persona juridica obligada ante la Intendencia de Verificacién Especial -IVE-, por lo que en cumplimiento
de la Ley Contrato el Lavado de Dinero u Otros Activos, se reserva el derecho de denunciar cualquier mala practica
relacionada al cohecho o lavado de dinero que fuera de su conocimiento y/o dar por terminado el presente contrato.

“EL CONTRATADO" acepta pemitir que "AGEXPORT" inicie un proceso de investigacion y adopte medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcion, aunque no estén especificados
en la lista anterior. Cualquier denuncia que se conozca, sospeche, intente, o exista, debe ser presentada ante la Oficina
de Recursos Humanos, pudiendo ser presentadas confidencialmente.

DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION. En los téminos relacionados, los otorgantes manifestamos nuestra plena conformidad
con el contenido de todas y cada una de las clausulas que anteceden y de haber tenido a la vista a documentacion
relacionada en el presente contrato: y de que habiendo leido integramente Io escrito, bien impuestps de sy contenido, thJeto,

validez y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y firnamos. / | \\
4 7 /4; B /

/ z
AUTENTICA. ™~ 7 |

En la Ciudad de Guatemala, el treinta y uno de agosto de dos mil diecisiete, Yo, el Infrascrito Notaric HAGO CONSTAR:
I. Que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber sido puestas en mi presencia por AMADOR CARBALLIDO
ORRIOLS, quien es persona de mi conocimiento y por CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion —DPI- con Cadigo Unico de Identificacion —CUI- nimero dos mil cuatrocientos setenta
y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno (2471 35973 0101 ), extendido por el Registro Nacional
de las Personas ~RENAP- de Ia Repilblica de Guatemala; Il. Que las firmas calzan al pie de un documento que las partes
han denominado CONTRATO DE SERVICIOS, el cual esta contenido en cuatro hojas de papel bond habilesiicamente
€N Su anverso, las cuales numero, sello y firmo en constancia de su autenticidad; Il. Ep-fe de lo anteriox, los
comparecientes firman nuevamente junto al Infrascrito Notario, la presente Acta de Legalizacion de firmas. P‘QV FE\DE

TODO LO EXPUESTO. / / -.
/1
/ ; s

ol b= QN
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;v (R

G-0036913

ANTE Mi:

iy
BT
““hﬂ

Pagina 4 de 4

Revisado

PEDIDO: 4700001640
KT




Bxtendido en.. 3G hojas. 000 018

hoja nimezo: 2|

ik
/"?QG"AECJ h( -.-h..}.'-:.f

CONTRATO NUMERO CA GUION CIENTO ONCE GUION CERO NUEVE GUION DOS MIL DIECISIETE (CA-111-09-

En la ciudad de Guatemala, a cinco dias del mes de septiembre del afio dos mil diecisiete, NOSOTROS: Por una parte,
AMADOR CARBALLIDO ORRIOLS, de cincuenta Y un afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Administracion
de Empresas, con domicilio en ef Departamento de Guatemala, me identifico con el Documento Personal de Identificacion —
DPI- con Codigo Unico de Identificacion —CUI- nimero dos mil trecientos cincuenta y dos, sesenta y dos mil novecientos
treinta y cinco, cero ciento uno (2352 62935 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas ~RENAP- de I
Replblica de Guatemala, actic en mi calidad de Mandatario Especial con Representacion de la ASOCIACION

cuatrocientos veintitrés {423), del libro nimero uno (1) de Mandatos Legales, respectivamente; y, por la otra parte, CARLOS
DOMENICO ULBAN LOPEZ, de cuarenta afios de edad, soltero, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y
Sociales, Abogado y Notario, de este dornicilio, identificandome con el Documento Personal de Identificacion ~DPI- con
Cédigo Unico de Identificacion ~CUI- nimero dos mil cuatrocientos setenta y uno, treinta y cinco mil novecientos sefenta

y tres, cero ciento uno (2471 35973 0101), extendido por el Registro Nacional de Jas Personas ~RENAP- de la Repiblica
de Guatemala, actiio en nombre propio.

PRIMERA: DEL OBJETO DEL CONTRATO. Manifiesta AMADOR CARBALLIDO ORRIOLS, que la ASOCIACION
GUATEMALTECA DE EXPORTADORES, en adelante llamada “AGEXPORT", por este acio contrata los servicios de
CARLOS DOMENICG ULBAN LOPEZ, en adelante llamado “EL CONTRATADO", para contar con el diagnéstico de cada
empresa exportadora socia de “AGEXPORT" para determinar su grado de cumplimiento en el marco de Ia legislacion
nacional vigente en las areas fiscal, laboral y ambiental, cumpliendo con el siguiente objetivo: Determinar las brechas de
cumplimiento legal y las necesidades de las empresas conforme a Jas respuestas plasmadas en el diagnéstico.

Lo anterior conforme se describe en los Téminos de Referencia que forman parte total e integra de este contrato y que “EL
CONTRATADO" manifiesta conocer y aceptar.
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El plazo del contrato se computara a partir del siete (7) de septiembre del dos mif diecisiete (2017) y finalizara el treinta y uno

(31) de diciembre afio dos mil diecisiete (2017).

mayor debidamente comprobados ¥ aceptados por “AGEXPORT". En todo caso, dicha sancién no exceders del diez por

ciento (10%) del valor total de este contrato, y no kimita el derecho de "AGEXPORT" de hacer efectiva [a garantia

comespondiente,

CUARTA: DISPOSICIONES GENERALES, A) Forman parte del presente contrato y quedan incorporados a &1, ios Téminos
de Referencia, la propuesta presentada por “EL CONTRATADO" y toda Ia documentacion que se produzca durante el plazo
contractual. B) “EL CONTRATADO" realizara sus actividades en su oficina, en el siguiente horario de lunes a viemes de
08:00 a 21:00 horas y sabado de 08:00 a 15:00 horas. C) “EL CONTRATADG" debera permitir en cualquier momento que
los funcionarios que designe “AGEXPORT" inspeccionen los servicios y demés actividades que realice.

QUINTA: PROHIBICIONES: a “EL CONTRATADO", le queda prohibido

en forma expresa, ahora, durante o después de la

expiracion de este contrato, enajenar, ceder o traspasar los derechos que le otorga ef presente contrato, o divulgar,

proporcionar informacién a terceros, disponer de cualquier forma

O apropiarse para su uso particular, total o

parciaimente, de los asuntos que son de su conocimiento como resultado de los servicios que preste bajo pena de
nulidad de lo pactado y resarcimiento de daiios y perjuicios a favor de "AGEXPORT”; le queda igualmente prohibido a
‘EL CONTRATADO", reproducir en forma total o parcial, sin la previa autorizacian escrita de "AGEXPORT", los

documentos que se generen como consecuencia de la prestacion de |
aceptando asumir la responsabilidad que corresponda, si incumple con

0s servicios a que se refiere el presente contrato,
esta condicion.

SEXTA: OTRAS CONDICIONES, A) La informacién y los documentos Que se originen como producto de este contrato, seran
propiedad exclusiva de "AGEXPORT", por o que la misma se reserva el derecho que le otorga la Propiedad Intelectual sobre
los documentos, materiales o disefios resultantes de Ia prestacion de los servicios relacionados en este contrato. B) “EL
CONTRATADO" se compromete a mantener i confidencialidad de dicho material, asi como de aquella documentacion a la

SEPTIMA: PRODUCTOS E INFORMES. “EL CONTRATADO" debera cumplir con el siguiente producto: 1. Ochenta (80}

diagnosticos de empresas, realizados en las areas definidas e informe
EMPRESA" queda obligada a presentar cuatro (4) informes que cumpla

"AGEXPORT".

Revisado
Firma:

7. %ﬂ

de brechas y necesidades de cada empresa, "LA
N con la entrega de veinte (20) diagnosticos cada
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OCTAVA: SUJECION A LAS LEYES DE LA REPUBLICA Y CONTROVERSIAS. “EL CONTRATADO" se somete
expresamente a las Leyes de la Republica de Guatemala, en todo lo relacionado a este contrato, por o que “AGEXPORT" no
asumira responsabilidad alguna con respecto al pago de impuestos u otros a que pudiera estar afecto “EL. CONTRATADO" K
Los otorgantes convenimos expresamente que cualquier divergencia o reclamaciones que surgieran entre ambos derivadas
de este contrato, seran resueltas con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o
cuestiones a dilucidarse se someteran a jurisdiccion del Tribunal competente, otorgandole a este instrumento el caracter de
titto ejecutivo y aceptando *EL CONTRATADO" como buenas y exactas las cuentas que se e reclamen, por o tanto
renuncia al fuero de su domicilio, sefialando como lugar para recibir notificaciones, en la Avenida Reforma niimero ocho guion
sesenta (8-60), Zona nueve (9), Edificio Galerias Reforma, Oficina doscientos trece (213), Ciudad de Guatemala; y, para
"AGEXPORT" en la quince (15) Avenida nimero catorce guion setenta y dos (14-72), Zona trece (13), Ciudad de Guatemala.

NOVENA: TERMINACION DEL CONTRATO. "AGEXPORT" en cualquier momento y sin responsabilidad alguna de su parte
podra dar por terminado unitateralmente el presente contrato, por las causas siguientes: A) Por incumplimiento de las
obligaciones contractuales de parte de “EL CONTRATADO”; B) En caso de evidente negligencia de “EL CONTRATADO" en
la prestacion de los servicios contratados; C) Si se le embargan sumas que debieren pagarsele a “EL CONTRATADO" por los
servicios aqui contratados, siempre que le impidan cumplir con sus obligaciones; D) Si asi conviniere a los intereses de
“AGEXPORT"; E) Por caso fortuito o fuerza mayor, que impidan a cualquiera de las partes cumplir con sus obligaciones; y, F)
Por vencimiento del plazo.

DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. En caso de demora o imposibilidad en la prestacion de los servicios a que
se refiere este contrato dentro del plazo establecido, por causas calificadas de caso fortuito o fuerza mayor, “EL
CONTRATADO" debera dar aviso por esciito a “AGEXPORT” dentro del plazo de diez (10) dias de sucedido el caso fortuito o
fuerza mayor, a efecto de que “AGEXPORT" asu juicio pueda conceder prorroga, sin que se apliquen a “EL CONTRATADO"
las sanciones de mérito. Queda entendido que el caso fortuito o fuerza mayor debera interpretarse como lo disponga la
legislacion comrespondiente.

DECIMA PRIMERA: ETICA. Los actos de fraude ¥ corrupcion estan prohibidos. “EL CONTRATADO" esta obligado a
observar los mas altos niveles éticos y denunciar todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso o ejecucion de este contrato. Fraude o corrupcion comprenden actos
de (a) sobomo; (b) extorsién o coercion; (c) fraude; y (d) colusién, que comresponden a los tipos mas comunes de fraude
y corrupcion, pero no son exclusivos. “EL CONTRATADO" se compromete a garantizar que todos los bienes, recursos
materiales y financieros asociados a este contrato, seran protegidos de cualquier fraude, corrupcién, perdida, sustraccion
0 uso indebido, respetando el enfoque de cero tolerancias de "AGEXPORT" con respecto al sobomo, fraude, y cualquier
ofra practica de corrupcion.

"AGEXPORT" es persona juridica obligada ante la Intendencia de Verificacién Especial -IVE-, por lo gue en cumplimiento
de la Ley Contrato el Lavado de Dinero u Otros Activos, se reserva el derecho de denunciar cualquier mala practica
relacionada al cohecho o lavado de dinero que fuera de su conocimiento y/o dar por terminado el presente contrato.

“EL CONTRATADO" acepta permitir que "AGEXPORT" inicie un proceso de investigacion y adopte medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y comupcion, aunque no estén especificados
en la lista anterior. Cualquier denuncia que se conozca, sospeche, intente, o exista, debe ser presentada ante la Oficina
de Recursos Humanos, pudiendo ser presentadas confidencialmente.
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En la Ciudad de Guatemala, el cinco de septiembre de dos mil diecisiete, Yo, el Infrascritc{ Notario HAGO CONSTAR: I.
Que las fimas que anieceden son AUTENTICAS por haber sido puestas en mi presencia por AMADOR CARBALLIDO
ORRICLS, quien es persona de mi conocimiento y por CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacién ~DPI- con Codigo Unico de identificacion ~CUI- nimero dos mil cuatrocientos setenta
y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno (2471 35973 0101), extendido por el Registro Nacional
de las Personas -RENAP- de la Repiiblica de Guatemala; Il. Que las firmas calzan al pie de un documento que las partes
han denominado CONTRATO DE SERVICIOS, el cual est4 contenido en cuatro hofas de papel bond habiles Gnicamente
en su anverso, las cuales numero, sello y firmo en constancia de su enticidad; fll. En fe de lo anterior, los
comparecientes firman nuevamente junto al Infrascrito Notario, la present/ Acta de Legalizacion de fimas. DOY FE DE

TODO LO EXPY / &
/ / / f
/ /
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En la ciudad de Guatemala, a los doce dias del mes de abril del afio dos mil dieciocho, NOSOTROS: Por una parte, AMADOR
CARBALLIDO ORRIOLS, de cincuenta y un afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Administracion de Empresas, con
domicilio en el departamento de Guatemala, me identifico con el Documento Personal de Identificacion —DP}- con Cédigo Unico de
dentificacion ~CUI- ndmero dos mil trecientos cincuenta y dos, sesenta y dos mil novecientos treinta y cinco, cero ciento uno (2352 62935
0101) extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Repiblica de Guatemala, actio en mi calidad de Mandalario
Especial con Representacion de la ASOCIACION GUATEMALTECA DE EXPORTADORES, como lo acredito con el primer testimonio de
la Escritura Publica nimero veinticuatro (24) autorizada en la ciudad de Guatemala e caiorce (14) de abril de dos mil dieciséis (2016), por
&l Notario Jorge Luis Molina del Cid, y que se encuentra debidamente inscrito en el Registro Electronico de Poderes del Archivo General de
Protocolos al nimero uno (1), del poder trecientos sesenta y seis mil, doscientos noventa y cuatro guion E (366294-E) y en el Registro de
las Personas Juridicas del Ministerio de Gobemacién, bajo Partida nimero cuatrocientos veintirés {423), folio cuatrocientos veintitrés
(423), del libro nimero uno {1) de Mandalos Legales respectivamente; y, por la ofra parte CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, de
cuarenta y un afios de edad, soltero, quatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales, Abogado y Notario, de este domicilio,
identificandome can el Documento Personal de Identificacion ~DPI- con Codigo Unico de Identificacion —CUI- nimero dos mil setecientos
cuarenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres, cero ciento uno (2741 35973 0101), extendido por el Registro Nacional de las
Personas ~RENAP- de la Repiiblica de Guatemala, actiio en nombre propio.

Ambos otorgantes aseguramos: I.-} Ser de los datos de identificacion consignados; I1.-) Tener a Ia vista los documentos aludidos yquela
representacion que se ejercila, es suficiente para el otorgamiento del presente contrato; y, i.-) De que encontrandonos en el libre ejercicio
de nuestros derechos civiles, manifestamos que por este acto celebramos el CONTRATO DE SERVICIOS, contenido en las clausulas
siguientes:

PRIMERA: DEL OBJETO DEL CONTRATO. Manifiesta AMADOR CARBALLIDO ORRIOLS, que la ASOCIACION GUATEMALTECA
DE EXPORTADORES, en adelante llamada "AGEXPORT", por este acto contrata los servicios de CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ
en adelante llamado “EL CONTRATADO" con la finalidad de realizar un diagnostico de las empresas exportadoras socias de “AGEXPORT”
para determinar su grado de cumplimiento en el marco de Ia legisiacion nacional vigente en ias dreas fiscal, iaboral y ambiental.

Todo lo anterior conforme se describe en los Téminos de Referencia que forman parte total e inlegra de este contrato y que “EL
CONTRATADO" manifiesta conocer y aceptar.

SEGUNDA: VALOR Y PLAZO DEL CONTRATO, "AGEXPORT" pagara a “EL CONTRATADO" en concepto de honorarios la cantidad de
NOVENTA MIL QUETZALES (Q.30,000.00) monto que incluye impuestos, el cual se hara efectivo de la forma siguiente: ocho {8) pagos de
once mil doscientos cincuenta quetzales (Q.11,250.00) cada uno, los cuales se haran efectivos, quince (15) dias habiles posteriores a la
presentacion del informe mensual que contenga el cumplimiento de los productos esperados a entera salisfaccion de “AGEXPORT" y
factura comespondiente. No se reconocera ningtin ofro gasto o valor que lo que se consigna en el presente contrato.

El plazo del contrato se computara a partir del dieciséis (16) de abril del dos mil dieciocho {2018) y finalizaré el catorce (14} de diciembre del
dos mil dieciocho (2018).

TERCERA: PRODUCTOS E INFORMES. “EL CONTRATADO" debera entregar los produclos de conformidad con lo que se describe en
los Témminos de Referencia adjuntos a este contrato y presentar ocho (8) informes mensuales y consecutivos que contengan la enfrega de
diez (10) diagndsticos realizados por cada informe, andlisis de brechas, necesidades por cada empresa y copia del formulario de
levantamiento de la informacion.

Presentacion: Se requiere un ejemplar en fisico y una version digital del informe. Autorizacién: El informe debera llevar la firma de
aceptacion por parte de la Gerencia de Competitividad de “AGEXPORT",

CUARTA: SANCIONES. Si “EL CONTRATADO" no cumple con sus servicios satisfactoriamente en la forma estinulada y denlro de! plazo
fijado en este contrato, debera pagar en conceplo de sancion pecuniaria por cada dia de atraso en que incurra, una suma equivalente al
cero punto cinco por ciento (0.5%) del valor total del contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados y aceptados
por "AGEXPORT". Dicha sancion no excedera del diez por ciento (10%) del valor total de este contrato, y no limita el derecho de
"AGEXPORT" de hacer efectivas las garantias comespondientes, en caso hubieren sido acordadas en el presente contrato.
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QUINTA: DISPOSICIONES GENERALES. A) Forman parte del presente contralo y quedan incorporades a éste, los Téminos de
Referencia, y toda la documentacion que se produzca durante el plazo contractual. B) “EL CONTRATADO" realizara sus actividades en
sus oficinas o el lugar en donde ambas parles convengan de acuerdo a la naluraleza juridica de este tipo de contratos; C) “EL
CONTRATADO" debera permitir en cualquier momento que los funcionarios que designe "AGEXPORT” inspeccionen los servicios y demas
actividades que realice.

SEXTA: CONFIDENCIALIDAD Y OTRAS CONDICIONES. La informacion y los documentos que se originen como producto de este
contrato, seran propiedad exclusiva de *AGEXPORT”, por io que la misma se reseiva &l derecho que le oforga la Propiedad Intelectual,
sobre los documentos o maleridles resultantes de la prestacion de los servicios contratados (en adelante ‘INFORMACION
CONFIDENCIAL"). “EL CONTRATADO" se compromete a resguardar la INFORMACION CONFIDENCIAL" a la que tenga accesoy que fe
sea proporcionada para la realizacion de sus servicios; le queda expresamente prohibido a “EL CONTRATADOQ" reproducir total o
parcialmente, sin la previa autorizacion escrita de "AGEXPORT” la INFORMACION CONFIDENCIAL", durante el plazo establecido en
el presente conirato e indefinidamente al finalizar el mismo, aceptando en forma expresa someterse a los Tribunales del Orden Comun si
violare esta condicion. C) a "EL CONTRATADO", le queda prohibido, enajenar, ceder o traspasar los derechos que le oforga el
presente contrato, asi como disponer de cualquier forma o apropiarse para su uso particular, total o parciaimente, de los asuntos que
son de su conocimiento como resultado de los servicios que preste, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y
perjuicios a favor de “AGEXPORT"; D) Los servicios que prestara “EL CONTRATADO" bajo ninguna circunstancia establecen relacion
laboral o de dependencia con "AGEXPORT".

SEPTIMA: SUJECION A LAS LEYES DE LA REPUBLICA Y CONTROVERSIAS. “EL CONTRATADO" se somete expresamente a las
Leyes de la Reptiblica de Guatemala, en todo lo relacionade a este contrato, por lo que "AGEXPORT" no asumira responsabilidad alguna
con respecto al pago de impuestos u obros a que pudiera estar afecto “EL CONTRATADO". Los oforgantes convenimos expresamente que
cualquier divergencia o reclamaciones que surgieran entre ambos derivadas de este contraio, seran resueltas con caréacter conciliatorio,
pero si no fuere posible legar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someteran a jurisdiccion del Tribunal competente,
otorgandole a este instrumento el caracter de titulo ejecutivo y aceptando “EL CONTRATADO" como buenas y exactas las cuentas que se
le reclamen, por lo tanto renuncia al fuero de su domicilio, sefialando como fugar para recibir nofificaciones, en avenida Reforma, ocho
guion sesenta (8-60) apartamento doscientos trece (213) zona nueve, edificio Galerias Reforma ciudad de Guatemala; y para
“AGEXPORT" en la quince {15) avenida, catorce guion setenta y dos (14-72), zona trece {13} ciudad capital.

OCTAVA: TERMINACION DEL CONTRATO. “AGEXPORT" en cualquier momento y sin responsabilidad alguna de su parte podré dar por
terminado unilaleralmente el presente contrato, por las causas siguientes: A} Por incumplimiento de las obligaciones coniractuales de parte
de “EL CONTRATADC"; B) En caso de evidente negligencia de “EL CONTRATADC" en la prestacion de los servicios convenidos, C) Si se
{e embargan sumas que debieren pagarsele a “EL CONTRATADO" por los servicios prestados, siempre que le impidan cumplir con sus
obligaciones; D) Si asi conviniere a los intereses de “AGEXPORT", E) Si, dentro de un plazo de diez (10) dias habiles, posteriores al
acaecimiento de un hecho, considerado como caso forluito o fuerza mayor y que cause demora o imposibilidad en la presiacion dei
servicio, “EL CONTRATADO" no informa a “AGEXPORT" por escrilo, para que de comiin acuerdo se tomen las medidas que se consideren
necesarnias; “AGEXPORT" sin responsabilidad de su parte podra dar por finalizado el presente contrato. Se interpretaré por caso fortuito y
fuerza mayor como lo disponga la legislacion gualemalteca; y F} Por vencimiento del plazo.

NOVENA: ETICA. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. “EL CONTRATADO" se obliga a observar los mas altos
niveles de ética e informar a "AGEXPORT" de todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea
informado durante el proceso o ejecucion de este contrato. Fraude o corrupcion comprenden actos de (a) soborno; (b} extorsion o
coercion; (c) fraude; vy (d} colusion, que corresponden a los tipos mas comunes de fraude y corrupcion pero no son exclusivos. “EL
CONTRATADO" acepta permitir que "AGEXPORT" adopte las medidas que considere necesarias en caso de hechos, o informacion
relacionada con supuestos actos de fraude y corrupcion, aunque no estén especificados en ia lista anterior. “AGEXPORT" es persona
juridica obligada ante la Intendencia de Verificacion Especial -IVE-, por lo que en cumplimiento de fa Ley Contra el Lavado de Dinero u
Otros Activos y Ley para Prevenir y Reprimir el Financiamiento del Terrorismo, “AGEXPORT” se reserva el derecho de denunciar
cualquier mala practica relacionada al cohecho o lavado de dinero que fuera de su conocimienio y/o dar por terminado el presente
confrato. Cualquier informacion que se conozca, sospeche, intente, o exista, debe ser presentada ante la Oficina de Recursos
Humanos, confidenciaimente.

DECIMA: ACEPTACION. En los términos relacionados, los otorgantes manifestamos nuestra plena conformidad con el contenido de todas
y cada una de las clausulas que anteceden y de haber tenido a la vista toda la documentacion relacionada en el presente conirato; y de que
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AUTENTICA;

En la Ciudad de Guatemala, a los doce dias del
las firmas que anteceden son AUTENTICAS porh

persona de mi conocimiento y por CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ quien se identifica con el Documento Personal de Identificacion
~DPI- con Codigo Unico de Identificacion ~CUI- niimero dos mil setecientos Cuarenta y uno, treinta y cinco mil novecientos setenta y tres,
cero ciento uno (2741 35973 0101) extendido por el Regisiro Nacional de las Personas ~RENAP- de la Repiiblica de Guatemzila. I Que
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et MUNICIPALIDAD DE USUMATLAN
| g DEPARTAMENTO DE ZACAPA

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CERO CUARENTA Y OCHO

GUION DOS MIL DIECISEIS (048-2016)

En el municipio de Usumatian, departamento de Zacapa, el dia dieciocho (18) de
abril del afio dos mil dieciséis (2016), NOSOTROS: Por una parte OSCAR RENE
GONZALEZ CASTILLO, de cuarenta y siete (47) afios de edad, casado,
guatemalteco, comerciante, con domicilio en Aldea La Palmilla de este municipio
del departamento de Zacapa, me identifico con el Documento Unico de
Identificacion Personal CUI 2544 59641 19086, extendido por el Registro Nacional
de las Personas RENAP: actu4 en REPRESENTACION LEGAL DE LA
MUNICIPALIDAD DE USUMATLAN, calidad que acredito con el ACUERDO DE
ADJUDICACION, numero cero seis guion dos mil quince (06-2015) de fecha trece
(13) de Noviembre de dos mil quince (2015) emitido por la Junta Electoral
Departamental de Zacapa; y con el ACTA DE TOMA DE POSESION DEL CARGO
nimero cero cuatro guion dos mil dieciséis (04-2016), de fecha quince (15) de
enero del afio dos mil dieciséis (2016), en la cual consta la toma de posesion del
cargo de ALCALDE MUNICIPAL, sefialando lugar para recibir notificaciones,
citaciones y emplazamientos en fa sede de ia Municipalidad de Usumatian,
ubicada en la Segunda (2da.) Calle uno guion ochenta y seis (1-86), Zona uno (1)
del municipio de Usumatlan, Departamento de Zacapa; con cuentadancia nimero
T3-19-6 y por otra parte: Carlos Doménico Ulban Lépez, de cuarenta (40) afios,
soltero, Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales, Abogado y Notario, quien se
identifica con documento Unico de identificacion personal CUI 2741 35973 0101,
colegiado numero diez mil ciento sesenta y nueve (10,169), sefialando lugar para
recibir notificacion en la Avenida Reforma 8-60, Edificio Galerias Reforma, 2do.
Nivel, oficina 213, Ciudad Capital de Guatemala. Hacemos constar que la
documentacion que se menciona se tuvo a la vista y que es amplia y suficiente
para la representacion que ejercitamos para la celebracién del presente contrato
administrativo, procediéndose de la manera siguiente: PRIMERO: OBJETO DEL
CONTRATO: La Municipalidad de Usumatlan, del departamento de Zacapa
aprobé la confratacion de una persona, para que preste sus servicios
profesionales como Profesional Asesor Juridico Laboral. SEGUNDA: FUNCIONES:
1) Revisar en forma detallada los documentos relacionados con contratos laborales del
personal de la municipalidad de Usumatian, 2) Revisar en forma detallada los procesos
administrativos y juridicos laborales de todo el personal de la municipalidad de Usumatlan,
3) Coordinar y asistir al Representante Legal de la Municipalidad en la citaciones del
Ministerio de Trabajo y Prevision Social, 4) Coordinar y asistir al Representante Legal de

la Municipalidad en citaciones del Juzgado de Trabajo vy ofras funciones que le sean
asignadas por su jefe inmediato superior. TERCERA: PLAZO DEL CONTRATQ: ‘E!
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RENE GONZALEZ CASTILLO contrato los servicios de: Carlos Doménico Ulban
Lopez para que labore como, Profesional Asesor Juridico Laboral. SEXTO:
VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El Presente contrato tiene un
valor de ciento treinta y cinco mil quetzales con cero centavos (Q. 135,000.00), y
la municipalidad se compromete a pagarle al contratado la cantidad mensual de
quince mil quetzales con cero centavos (Q 15,000.00) contra entrega de factura
correspondiente, con cargo al renglén 183 del presupuesto municipal vigente. SEPTIMO:
SEGUROS Y GARANTIAS: El Contratado estad obligado, a presentar la
correspondiente fianza de cumplimiento de contrato, del 10% del valor del mismo,
tal como lo estipula la Ley de Compras y Contrataciones del Estado y su
Reglamento. Este contrato no origina ninguna relacién laboral entre el contratista y
el contratado. OCTAVO: TERMINACION DEL CONTRATO La Municipalidad, sin
responsabilidad de su parte, podra dar por terminado unilateralmente el presente
contrato por las causas siguientes: a) El Contratista no cumple con sus
obligaciones contractuales, b) Por vencimiento del plazo, c) Por caso fortuito o de
fuerza mayor debidamente comprobado, y d) Por rescisién acordada entre las
partes de mutuo acuerdo. El Contratista podra dar por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna si La Municipalidad injustificadamente retrasa el pago al
que se refiere la clausula sexta de este contrato, transcurridos treinta dias (30)
después de haber concluido el tramite de pagos de honorarios. NOVENO:
INFORMES SOBRE EL _TRABAJO DESARROLLADO: E! contratado debera
informar mensualmente las actividades que desarrolla y las recomendaciones al
trabajo ejecutado, todos los informes son propiedad de la Municipaiidad de
Usumatian, y el Despacho municipal estara realizando las supervisiones que
considere convenientes al trabajo asignado al contratado. DECIMO: BASE
LEGAL: Este contrato estd fundamentado segin la Ley de Compras y
Contrataciones del Estado, articulo 47, Ley de Servicio Municipal, Decreto 1-87,
Cédigo Municipal, Decreto 12-2002, articulo 53 inciso |, y lo que establece las
leyes vigentes relacionadas a los contratos. DECIMO PRIMERQ: ACEPTACION
DEL_CONTRATO: Yo: Carlos Doménico Ulban Lopez manifiesto: que en los
términos apuntados, acepto lo estipulado en este instrumento, obligandome al
cumplimiento de las especificaciones contempladas. DECIMO SEGUNDO:
FINALIZACION DEL CONTRATO: Sin mas que hacer constar se da terminado el

presente, una hora después de su inicio, el que previa lectura y ratificacion se
firma por lo que en ella intervenimos.

Carlos Doménico Ulhan Lépez

Cantratadn
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SEID-07-2019

LA INFRASCRITA SECRETARIA ESPECIFICA DE JUNTA DIRECT IVA, CERTIFICA:

Que el Licenciado Carlos Doménico Ulban Lopez, fue integrante de la
Junta Directiva de este Instituto, como Director Suplente, en representacion
del Organismo Ejecutivo, durante el periodo de julio de 2012 a junio de 2016.

Para ios efectos que al interesado convengan se extiende Ia presente, a
veintiocho dias del mes de agosto del afio dos mil diecinueve.

Atentamente,

> i L/f/(/ ,v/"' '/y .;
AM BOLANO!

SECR

c.c. archivo
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VISION SOCTAL (
Record Completo de Servicios Personal
Renglon 011

EL INFRASCRITO ANALISTA DE SUELDO DE LA DIRECCION DE RECURSOS
HUMANOS DEL MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

CERTIFICA

Que tuvo a la vista el expediente del ex trabajador CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, en
donde consta el siguiente:

RECORD DE SERVICIOS RENGLAMN.O.L1

Del ex trabajador CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ, a partir del dieciocho de enero de dos
mil doce; presté sus servicios en el Ministerio de Trabajo y Previsién Social. Al momenio de dejar de
prestar sus seruvicios ocupaba el puesto de MINISTRO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL, con
partida  presupuestaria  2015-11130010-000-00-0101 -0000-01-01-00-000-001-000-011-00001, con
salario base de: DIECISIETE MIL QUINIENTOS QUETZALES (Q.17,500.00), gastos de
Representacion de DOCE MIL QUETZALES (Q.12,000.00), Bonificacion Profesional de
TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO QUETZALES (Q.375.00), complemento Personal al Salario,
Personal Permanente de SEIS MIL QUETZALES (Q.6,000.00), Bono Acuerdo Gubernativo 66-2000
por DOSCIENTOS CINCUENTA QUETZALES (®.250.00), Bono de T.tanspm te Mmzste: 10 de
Trabajo de MIL LOSCIENTOS QUETZALES (Q.1,200.00), Bono de Recreacién de QUINIENTOS
QUETZALES (Q.500.00), haciendo un total de TREINTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS
VEINTI CINCO QUETZALES EXACTOS (Q 37,825. 00) puesto que entr ego por REMOCION a

pm tir del 22 de de seg;nemb: e del aiio 0 2015. o o

PARA LOS USOS QUE AL INTERESADO CONVENGA, SE EXTIENDE LA PRESENTE EN
" UNA HOJA MEMBRETADA DEL MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL, EN

LA CIUDAD DE GUATEMALA, A LOS PIECISEIS DIAS DEL MES DE FEBRERO DEL ANO
DOS MIL DIECISIETE.
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A QUIEN INTERESE:

La infrascrita Secretaria de Gerencia, del Instituto Técnico de Capacitacion y Productividad,
INTECAP, hace constar que, segln los registros institucionales, el licenciado Carlos
Doménico Ulban Lépez, fue Presidente Suplente de la honorable Junta Directiva, de esta
institucion, en el periodo comprendido de febrero de 2012 a mayo 2015 y Presidente, en el
periodo comprendido de junio a septiembre 2015, en representacion del sector gobierno, en
su calidad de Ministro de Trabajo y Prevision Social.

Es oportuno indicar que el INTECAP es una institucion que actla por delegacion del estado,
como entidad descentralizada, técnica, no lucrativa, patrimonio propio, cuyo objetivo principal
es la capacitacion del recurso humano, la asistencia técnica al sector productivo y la
certificacion laboral; siendo la Junta Directiva el organo o autoridad superior de la institucion,
integrado por doce directores propietarios y sus respectivos suplentes, de conformidad con
su Ley Organica, contenida en el Decreto 17-72, del Congreso de la Republica.

Y para los usos que al interesado convenga, se extiende la presente certificacion en la
ciudad de Guatemala, a los veintiocho dias del mes de agosto de dos mil diecinueve.
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Calle Doroteo Guamuch Flores 7-51 Zona 5, Ciudad de Guatemala, C. A.
PBX: 2410-5555 - www.intecap.edu.gt
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MINISTERIO PUBLICO
GUATEMALA, C. A,

LA THFRASCRITA OFICINISTA 101, DE LA SECCION DE
HOMBRAMIENTOS DEL DEPARTAMENTO DE RECURSOS HUMARNGS
DEL MINISTERIO PUBICO

HACE CONSTAR

Que se tuvo a fa vista el expediente personal del sefior CARLOS DOMENICO
UiBAN LOPEZ, quién labord en esta Institucidn, Gitimo puesto desempenado

. OFICIAL DE FISCALIA 1, en la COORDINACION FISCAITA DISTRITAL
METROPOLITANA, en el periodo comprendido del cinco de mayo del dos mil
dos, 2l once de marzo del dos mil tres. {05-05-2000 2 11-03-2003),

Presentando su renuncia irrevocable al Cargo por motivos personales.

SE EXTIENDE, FIRMA Y SELLA LA PRESENTE EN UMA HCIA SIMPLE DE PAPEL
~ BOND, PARA EL USQ LEGAL QUE CONVENGA EN LA CIUDAD DE GUATEMALA A
LOS DOS DIAS DEL MES DE MARZC DEL ANO DOS MIL CUATRO.

<

¥o. Bo. LICDA! WIW?EP GARCIA
JEFE a.i. SECCION DE NOMBRAMIENTOS DEL FEPARTAMENTO DE RECU
HUMARN
MINISTERIO

“La tinica ruta segura para alcanzar la Paz, es el estricto cumplimiento de la Ley”
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Jefatura de Personal

Campus Central: 3a.’Avenida 9-00 Zona 2, Interior Finca El Zapote. Guatemala, Guatemala, C. A,
PBX: 2411-1800

El infrascrito Jefe de Personal de la Universidad Mariano Galvez de
Guatemala,"Hhace CONSTAR: Que el Licenciado CARLOS DOMENICO
ULBAN LOPEZ, labora en esta Casa de Estudios Superiores, desempefiando el
cargo de CATEDRATICO TITULAR, ingreso el 14 de Julio 2,007 a la fecha.

Y para 10s usos legales que a la ‘parte interesada convengan extiendo,
firmo y sello la presente constancia en la ciudad de Guatemala, a los diez dias del
mes de Junio del afio dos mil nueve. '

“Conocereis la Verdad, y la Verdad os hard Libres”
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RS, e heja nimero: DEPARTAMENTD DE ADMINISTRACION DE DOCENTES
! UﬂlVerSldad Teléfono: (502) 2426 2626 ext. 2245-2246 - 2230
i ’ Fax: (502) 2426 2604
N Campus Central, Vista Hermosa W, Zona 16
Rafael Landivar sl

Tradiciém Jesuitz en Guaremala

LIC. CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ (18473)
Pégina: 1de 1

A quien interese:

El infrascrito Director del Departamento de Administracion de Docentes de la Universidad Rafael Landivar, hace
constar que ef LIC. CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ (18473) ha prestado servicios docentes a esta
Universidad de conformidad con los siguientes contratos de servicios profesionales:
- Contrato 247710: CRIMINOLOGIA
Con vigencia del 20 de mayo de 2010 al 14 de julio de 2010
- Contrato 262511: CRIMINOLOGIA
Con vigencia del 30 de mayo de 2011 al 22 de julio de 2011
- Contrato 294712: CRIMINOLOGIA
Con vigencia del 28 de mayo de 2012 al 20 de julio de 2012

Para los usos que al interesado convengan, firma y sella la presente constancia en la ciudad de Guatemala, a
dieciseis dias del mes de febresedelgfio dos mil diecisiete.
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En la ciudad de Guatemala, Departamento de Guatemala, el veintiocho de agosto de dos mil ¢
diecinueve, como NOTARIO, DOY FE, que las treinta y cinco (35) copias que antecede(
impresas en papel especial de fotocopia tamario oficio, SON AUTENTICAS, por haber sidd‘
reproducidas el dia de hoy en mi presencia y obtenidas tGnicamente en su lado anverso, de
sus originales, consistentes en: a) Contrato de Consultoria Personal nimero doscientos
diecisiete mil setecientos veintinueve guion CULBAN guion cero uno (217729-CULBAN-01)
de fecha seis de mayo de dos mil diecinueve (06-11-2019), suscrito entre Carlos Doménico
Ulban Lépez y Palladium International, LLC. Contratista de la Agencia de los Estados Unidos
para el Desarrollo Internacional USAID; b) Contrato de Colaboracion Externa niimero cuarenta
millones doscientos sesenta y nueve mil seiscientos noventa y nueve (40269699) de fecha
once de julio de dos mil diecinueve (11-07-2019), suscrito entre Carlos Doménico Ulban Lépez
y la Organizacion Internacional de Trabajo -OIT-; ¢) Constancia laboral de Servicios
Profesionales, extendida por la Licenciada Sandra Maria Aguilar Meza, en su calidad de
Directora de Recursos Humanos de la Comisién Presidencial Coordinadora de la Politica del
Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos —-COPREDEH- de fecha veintisiete de agosto de
dos mil diecinueve (27-08-2019); d) Contrato de Servicios nimero CA guion ciento ocho guion
cero ocho guion dos mil diecisiete (CA-108-08-2017) de fecha treinta y uno de agosto de dos
mil diecisiete (31-08-2017), suscrito entre Carlos Domeénico Ulban Lépez y Asociacion
Guatemalteca de Exportadores -AGEXPORT-; e) Contrato de Servicios nimero CA guion
ciento once guion cero nueve guion dos mil diecisiete (CA-111-09-2017) de fecha cinco de
septiembre de dos mil diecisiete (05-09-2017), suscrito entre Carlos Doménico Ulban Lépez y
Asociacion Guatemalteca de Exportadores -AGEXPORT-; f) Contrato de Servicios nimero CA
guion cero veintitrés guion cero cuatro guion dos mil dieciocho (CA-023-04-2018) de fecha
doce de abril de dos mil dieciocho (12-04-2018), suscrito entre Carlos Doménico Ulban Lépez
y Asociacién Guatemalteca de Exportadores —~AGEXPORT-; g) Contrato Administrativo de
Servicios Profesionales nimero cero cuarenta y ocho guion dos mil dieciséis (048-2016) de
fecha dieciocho de abril de dos mil dieciséis (18-04-2016), suscrito entre Carlos Doménico
Ulban Lépez y Municipalidad de Usumatian del Departamento de Zacapa; h) Certificacion,
extendida por Miriam Bolafios Morales, en su calidad de Secretaria Especifica de la Junta
Directiva del Instituto de Recreacién de los Trabajadores de la Empresa Privada de Guatemala
-IRTRA- de fecha veintiocho de agosto del afio dos mil diecinueve (28-08-2019); i)
Certificacion de Record de Servicios Renglon cero once (011), extendida por el MSC. Pablo
E. Garcia Aguilera en su calidad de Director de Recursos Humanos del Ministerio de Trabajo
y Prevision Social de fecha dieciséis de febrero del afio dos mil diecisiete (16-02-2017); j)

Constancia laboral, extendida por el Licenciado Héctor Enrique Figueroa Pefiate, en su calidad
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MINISTERIO DE TRABAIO
Y PREVISION SOCIAL

EL INFRASCRITO ASISTENTE DE LA DIRECCION DE RECURSOS HUMANOS DEL
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

HACE CONSTAR:

Que se tuvo a la vista el expediente personal de CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ,
donde consta que presto sus servicios en el renglon presupuestario cero once (011), en el
Ministerio de Trabajo y Prevision Social, en los siguientes puestos:

I.  Puesto nominal ocupado VICEMINISTRO, con funciones de VICEMINISTRO DE
PREVISION SOCIAL Y EMPLEO, del dieciocho de enero del dos mil doce
(18/01/2012) al cuatro de junio del dos mil quince (04/06/2015).

Il.  Puesto nominal ocupado MINISTRO, con funciones de MINISTRO DE TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL, del periodo comprendido del cinco de junio del dos mil quince
(05/06/2015) al veintiuno de septiembre del dos mil quince (21/09/2015).

Que dentro del expediente personal NO constan registros de haber sido sancionado
conforme el régimen disciplinario.

Y PARA LOS USOS LEGALES QUE AL INTERESADO CONVENGA, SE EXTIENDE LA
PRESENTE EN UNA HOJA MEMBRETADA DEL MINISTERIO DE TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL, A LOS VEINTISIETE DIAS DEL MES DE AGOSTO DEL ANO DOS
MIL DIECINUEVE.
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pD'REMCIOM DF

MINISTiUG O VRALAJO Y PROV.GIG

7a avenida 3-33 zona 9, Edificio Torre Empresarial

PBX: 2422-2500 - www.mintrabajo.gob.gt
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CARLOS DOMENICO ULBAN LOPEZ

LICENCIADO EN CIENCIAS JURIDICAS Y SOCIALES, ABOGADO Y NOTARIO

Avenida Reforma 8-60, zona 9, edificio Galerias Reforma, 2°. Nivel Oficina 213,
Ciudad Capital de Guatemala.

Numero de contacto: + (502) 23600881 - 53342549
Correo electrénico: carlosulban@yahoo.com

Documento de Identificacién: DPI: 2741 35973 0101 % )
Colegiado Activo: 10169 :

Fecha Nacimiento: 29 de Enero de 1977 (42 anos)
Numero de Identificacién Tributaria: 998069-5

Perfil Profesional

Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales con los titulos de Abogado y Notario
actualmente en ejercicio, con experiencia en brindar asesorias y consultorias
empresariales, gubernamentales y organismos internacionales en materia legal en areas
sustantivas y procesales en general, especializado en generar estrategias para el
cumplimiento de normas y procesos en la administracion publica y privada, gestion de
proyectos e implementacion de los mismos, asi como la presentacion y defensa de
procesos judiciales en sus distintas etapas.

Pleno conocimiento de la Administracion Publica, su normativa, funcionamiento y
procedimientos para su ejecucién presupuestaria y administrativa.

A través de la experiencia, he coordinado distintos equipos de trabajo para el desarrollo
de politicas y programas publicos y privados, asi como la puesta en practica de los
mismos.

He coordinado de distintas mesas de Dialogo con distintos sectores del pais,
principalmente el sector Privado, Gubernamental y Laboral y Organizaciones de la
Sociedad, en la busqueda de acuerdos que promuevan la articulacién de acciones para el
desarrollo de las actividades de cada sector.

Conocimiento de las relaciones entre el Estado de Guatemala con Organismos
Internacionales y su responsabilidad en la administracién de Tratados y Convenios
Internacionales ratificados por Guatemala.

Experiencia en docencia en Universidades Privadas del Pais y Escuelas de Estudios
Superiores, asi como en asesoria de tesis a nivel universitario.

Estudios Realizados

Licenciatura en CIENCIAS JURIDICAS Y SOCIALES de la Universidad de San Carlos
de Guatemala, obteniendo los titulos de LICENCIADO EN CIENCIAS JURIDICAS Y
SOCIALES, con los TITULOS DE ABOGADO Y NOTARIO.

En tramite de cierre de MAESTRIA EN DERECHO PROCESAL, Facultad de Ciencias
Juridicas y de la Justicia, Universidad Panamericana.

Experiencia Laboral

En la actualidad ejerzo la profesion liberal a través de mi propio bufete juridico, en
el cual principalmente me dedico a la actividad procesal accionando o defendiendo
a los clientes del mismo, siendo estas, instituciones de gobierno, particulares y



personas juridicas, dicha actividad la desempefio desde el mes de octubre del afio
2015 a la presente fecha.

De igual forma, he sido requerido por organismos internacionales e instituciones
nacionales para el desarrollo de consultorias y estudios relacionados a normativa
nacional e internacional, la cual ha sido y sera utilizada para su implementacion en
el pais. Dentro de estas instituciones puedo mencionar:

Consultor de Palladium International, LLC, contratista de la Agencia de los Estados
Unidos para el Desarrollo Internacional -USAID-. En el programa Creando
Oportunidades -CEO- Para la Definicién de una estrategia de cumplimiento del
Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo -OIT-.

Consultor de Organizacion Internacional del Trabajo -OIT-. De la oficina con Sede
en San José, Costa Rica, para el proyecto de Asistencia técnica para la
construccion tripartita del documento de Propuesta de Politica Nacional de
Salarios en Guatemala.

Consultor en distintos proyectos profesionales para brindar servicios a sus
agremiados de la Asociacién Nacional de Exportadores desde el afio 2017 a la
presente fecha.

En el sector pUblico he desempefiado cargos de direccion e integrado consejos y
juntas directivas, en las cuales se han desarrollado politicas, programas y obras de
beneficio para la ciudadania, asi como se ha garantizado el cumplimiento de
derechos principalmente para la clase trabajadora del pais, dentro de estos puedo
mencionar:

Asesor en apoyo a la rama relacionada con los Derechos Humanos en el pais, a
través de los programas y monitoreo del cumplimiento de la politica de Derechos
Humanos del Organismo Ejecutivo, en la Comision Presidencia Coordinadora de la
Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos -COPREDE- desde el 7 de
mayo del 2018 a la presente fecha.

Director Suplente de la Junta Directiva del Instituto de Recreacion de los
Trabajadores del Sector Privado —IRTRA-, desde el mes de junio del afio 2012
hasta el mes de junio del afio 2016. En esta actividad fue impulsada la ampliacion
y diversificacion de los servicios e instalaciones que dicha institucion tiene a nivel
nacional, a efecto de incrementar el empleo, el derecho a recreacién y el turismo.

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL. Ministro de Trabajo y
Prevision Social del 4 de junio al 22 de septiembre del 2015 y Viceministro de
Prevision Social y Empleo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, del 18 de
enero del afio 2012 al 3 de junio del 2015, puesto que me permitié impulsar la
politica de trabajo y prevision social del pais, asi como en ese entonces ejercer la
defensa de Guatemala ante graves situaciones que estaban encaminadas por
distintas denuncias y quejas a nivel internacional, entre ellas: La denuncia para la
instalacion del Panel Arbitral por la violacion al capitulo laboral del DR-CAFTA con
Estados Unidos y la Queja presentada por los Trabajadores ante el seno de la
Organizacion Internacional del Trabajo, en la cual se tenia el riesgo de instalar una
Comision de Encuesta por la violacién a convenios internacionales en materia de
trabajo ratificados por Guatemala.
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Ambas situaciones fueron superadas por el Estado a través de el trabajo

desempefiado, las hojas de ruta establecidas y la defensa efectiva en el Panel
Arbitral.

2015 y Director Presidente Suplente de la Junta Directiva del Instituto Técnico de
Capacitacion y Productividad —INTECAP-, desde el mes de febrero del afio 2012 al
mes de mayo de 2015. En este periodo se impulso la construccién de mas centros
de formacién profesional en el interior del pais, lo cual brinda mayores
oportunidades de superacion a la poblacion guatemalteca principalmente de los

municipios y areas de influencia donde se han construido nuevos centros para
capacitacion.

= MINISTERIO PUBLICO. Oficial de Fiscalia I, de mayo de 2000 a marzo de 2003,
Este tiempo fue fundamental para formar mi ejercicio profesional, ya que la

formacion y conocimiento del las areas procesales que se conocen, me han
servido a la largo de mi carrera.

Experiencia en foros internacionales

He tenido la oportunidad de participar en diversos foros internacionales representando a
Guatemala, los cuales me han permitido conocer ampliamente sobre la legislacién de
distintos paises, el funcionamiento in situ de organismos internacionales, agencias vy
comisiones del sistema de las Naciones Unidas, en las cuales Guatemala debe sostener
procesos sobre la administracion de convenciones, convenios, tratados y otros
instrumentos que se ratifican por el pais, asi como de sus recomendaciones.

Menciono algunos de los organismos a los cuales he asistido-
= Organizacion Internacional del Trabajo -OIT-.
= Comision Interamericana de Derechos Humanos -CIDH-.
= Comisién Econémica para América Latina y el Caribe -CEPAL-.
* Organizacién de Estados Americanos -OEA-.
* Naciones Unidas -ONU-.

De igual forma, en el pais he asistido a una diversidad de eventos academicos nacionales
e internacionales, en los cuales he tenido roles de participante como de mediador y de
expositor, lo que me permite tener una amplia trayectoria en diversidad de areas, en las
cuales he podido desarrollar |a carrera de abogacia y notariado.

Como docente universitario de la Universidad Mariano Galvez y Rafael Landivar, he

podido impulsar en una pequefia parte I?Ltefar“profesional de muchos jovenes, los
) .

cuales ahora se han integrado a la carre profesional, siendo sumamente interesante

poder trabajar con algunos de ellos. )

Director y Presidente de Junta Directiva del mes de junio de 2015 a septiembre del \
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